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ONSOZ

Sumerce fiil yapilarinin incelenmesine yonelik tez konumu; A.
Falkenstein, M.L. Thomsen, vs. gibi Sumerologlarin eserlerini baz alarak
hazirladim.

Tezde temel olarak; I. Boliimde Sumerce isimler, isimlerin yapilar1 ve
durum ekleri ele alinmis, II. Boliimde fiiller, fiillere gelen takilar ve bunlarin
ozellikleriyle ilgili ornekler Tiirkce karsiliklar1 verilerek anlatilmaya
calisilmistir. Bu ¢aligmamin ileride yapacagim Sumerce calismalara bir temel
teskil edecegini umuyorum.

Gerek konu secimimde, gerekse caligmalarim esnasinda konuyu belli
bir diizen i¢inde isleme yollarimi agiklayan degerli hocam; Prof. Dr. Sebahattin

BAYRAM’a tesekkiir ederim.

Ayberk ALAGOZ
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Cogul Sahis.
Eski Babil.
Eski Sumer.
Fiil Kokii.
Konson.
Ornek.
Sayfa.
Silindir.
Statii (heykel).
Tekil Sahis.
Ve devamu.
Zamir.

Sesleri gosterir.

Yapim eklerini gosterir.
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GIiRiS

Sumerce Sami veya Hint-Avrupa dilleri gibi biikiilgen dillerden
olmayip, bitisken (aggliitinative) dillerdendir. Bu bakimdan Sumerce, Ural-
Altay dillerinden Tiirk¢e, Macarca ve bazi Kafkas dilleri ile yap1 konusunda bir
hayli benzerlikler gosterir.

Sumerce, ciimle teskili bakimindan komplesif denilen, muglak fakat
mantiki siraya bagh ciimle teskili karakteri ile Tiirk dili ailesine yakin; kursif
denilen Sami ve Hint-Avrupa dillerinin daha sade ve diiz ciimle kurulusuna
uzak bir yapiya sahiptir. Komplesif diller 6nce 6zneyi, sonra ¢esitli derecedeki
tiimlecleri , yan ciimleleri ve sonra ana fiili bir an i¢inde zihinde, konugsmanin
mantigina gore siralaylp ona gore climleyi ortaya koyan dillerdir. Halbuki,
kursif diller, 6nce 6zneyi, fakat hemen arkasindan fiili sdyleyen, arkasindan da
timlegleri ve yan climleleri ekleyen dillerdir. Bu sebeble kurulus ve yapi
bakimindan komplesif ve kursif diller arasinda farklar vardir. Komplesif diller
mantik dilidirler.'

Sumerce komplesif ciimle yapisi ile ilgili olarak zincirleme ciimle
sekli vardir. Yani ibareler arka arkaya siralanir ve sonunda bir gramer eki ile

baglanarak bir biitiin teskil ederler.

! Bilgic,E., “Atatiirk, Fakiiltemiz ve Kiirsiimiiz, Sumerlilerin Tarih, Kiiltiir ve Medeniyetleri”,
DTCEF Atatiirk’iin 100. Dogum Yilina Armagan Dergisi, Ankara 1982, s.105.
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Bu dilde temel gramer biitiinligiinii tek kelimeden ziyade kelimeler
biitiinii teskil eder. Onun gramer edatlar1 veya ekleri, kelime koklerine ayrilmaz
sekilde bagli olmaktan ¢ok miistakil hiiviyetlerini korurlar.?

Sumerce’de sesli harflerin sayis1 tartismalidir. A. Poebel, sesli harfleri
iki gruba ayirmistir. 1. Acik Vokaller: a, e, o 2. Kapali Vokaller: &, i, u’S.J.
Lieberman Sumerce’deki sesli harflerin “i, e, a, o, u” oldugunu iddia etmistir.*
Fakat giiniimiizde Sumerologlar 4 sesli harfin varligim kabul etmislerdir.
Bunlar; a, e, 1 ve u’dur.

Sumerce’de 15 sessiz harf vardir. Bunlar; b, d, g, g, h, k, I, m, n, p, 1, s,
$, t, z. Sessiz harfler vokal ile baslayan bir gramer eki baglanmadigi hallerde,
kelime sonunda teleffuz edilmezler.

Sumerce’de koklerin biiyiik kismi tek heceli olmakla beraber, oldukga
fazla cok heceli kelime vardir. Kelime koklerinin miikerrer kullanilisi, esya
veya fiillerin ¢cogul sekillerini meydana getirir. HI.A ve -ene gibi ¢cogul yapan
diger ekler de vardir.

Isimler ekseriya birlesik kelimelerden meydana gelirler: Once tek
heceli birkac kelime alalim: 14 (adam), dub (tablet), ur (kdpek), di (karar), ma
(gemi), a (su), vs. ld-gal (biiyiik adam: kral), dub-sar (tablet yazan: katip), di-
kus (hiikiim kesen: hakim), ur-zir (zincir kdpegi: ev kopegi), ma-lah, (gemi
yiiriiten: kaptan) Bu Orneklerde derin bir gozetleme olmadan bir siralama

yapilmistir. Bundan dolayi, diizenleme karakteri Sumer dilinden dogmustur

2 Landsberger, B., “Sumerler”, DTCF Dergisi 1943/V, Ankara 1943, s.89.

3 Poebel,A., “The Sumerian Prefix Forms e- and i- in the Time of The Earlier Princes of
Lagas, Chicago 1931

4 Liebermen, S.J., “The Phoneme /o/ in Sumerian”, AOAT 203, Neukirchen-Vluyn 1979, s.23.
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denmektedir. Herhangi bir ismin terkibinden onun igerigi ve ozellikleri
glkarllabilir.5

Sumer dilinde gramatik cinsiyet, yani eril (masculine) ve disil
(feminine) ayirimi yoktur. Bunlarin yerine isimler Sumerce’de “canli” veya
“cansiz” olarak iki gruba ayrilirlar. Bu ayrimda tanrilar ve insanlar “canlilar”
sinifina, esya ve hayvanlar ise “cansizlar” sinifina dahildirler.

Sumerce’de ciimle ve kelimelerin anlamlarinin acik olmasina karsilik,
bir niians zenginligi gosteren onekler ve icekler fiillerin ifadesinde miiphemlik
arzeder ve bir cliimleyi meydana getiren parcalar akuzatif objesi miistesna
olmak iizere, fiilde tekrar ifade olunurlar.’

Sumer dilinin bir takim lehgeleri de vardir. Asil lehge Emegir “asli
dil” idi. Diger lehceler Emesal veya Ememi lehgesi tanrigalarin ve kadinlarin
konusmalarinda kullanilirds.”

Sumer dilinin donemlere ayrilmasinda politik ve tarihi olaylar gibi dile
ait kistaslar da g6z oniine alinmistir. Buna gére Sumerce; Eski Sumer Donemi,

Yeni Sumer Donemi ve Eski Babil Donemi olarak ii¢ boliimde incelenmistir.

Eski Sumer Déonemi
M.O. 2600 yilindan Sargon dinastisinin sonlarina kadar (M.O. 2200)
yillart arasim1 kapsar. Sumerce gramer i¢in degerlerin karsilagtirllmasi yeni

oldugundan Fara ve Abi Salabih’den ¢ikan metinlerin ¢dziimlenmesi zordur.

5 Bilgig,E., “Atatiirk, Fakiiltemiz ve Kiirsiimiiz, Sumerlilerin Tarih, Kiiltiir ve Medeniyetleri”,
s.106.

6 Bilgic,E., “Atatiirk, Fakiiltemiz ve Kiirsiimiiz, Sumerlilerin Tarih, Kiiltiir ve Medeniyetleri”,
s.106.

7 Falkenstein, Das Sumeriche, Leiden 1959, s.34.
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Eski Sumerce metinlerin orthoprafik 6zellikleri olduk¢a kusurludur.
Dilbilimsel kaynaklarin degerleri kiiciiltiilmiis bazen de ihmal edilmistir. Bu
donem metinlerini dikkate alarak Sumerce’nin gramerini tarif etmek
imkansizdir. Fakat gec devirlerdeki metinlere danisilarak ilavelerde bulunmak
miimkiindiir ve tarihsel sira i¢in énemli bilgilerdir. Eski Sumerce metinleri iki
grupta inceleyebiliriz.

2600-2500 Arkaik Metinler: ekonomik, idari ve edebi olarak ele
gecen metinlerdir.

2500-2340 Pre-Sargonik Metinler: Insaat kitabelerinin hepsi ve L
LagaS Dinastisi'nden kalan metinlerdir. Bu donem metinleri arasinda
Entemena’nin koni bicimindeki kitabesi ve Akbabalar steli vardir. Bundan
baska kisa fermanlar, erken kanun metinleri, ilahiler, efsane ve mitolojik
konulu metinlerde bu donemin 6nemli yapitlaridir.

Yeni Sumer Donemi

Yaklasik 200 yil siirmesine ragmen bu donemdeki metinleri iki gruba
ayirrmamiz gereklidir.

Gution Periyodu 2200-2100: LagaS ensisi Gudea’dan kalan
metinlerdir. Belgeler kadar iyi durumda olan diger nesneler ve heykel
kitabelerinin yaninda 2 tane silindir kitabe vardir.

III. Uruk Dinastisi (2100-2000): Bu donemdeki metinler daha dar
kapsamli oldugundan, idari metinlerin siralanig1 agisindan Onemlidir. Bu
donemin dili olduk¢a heterojen ve edebi tarzi belirtir. Metinler Akadca’nin
etkisi altindadir.

Eski Babil Donemi (2000-1600)

16



Bu tarihsel donem 2003 yilinda III. Ur Dinastisinin ¢okiisiinden 6nceki
donemde baglar. Simdiki gramer kurallarim iceren bu c¢agin metinleri
cesitlerine gore iki gruba ayrilmstir.

Kral Kitabeleri: Larsa ve Isin Dinastilerinin kurallari, ingaat ve
hukuk kitabeleridir.

Edebi Metinler: Mektuplar, atasézleri, miizakere, dualar, tanr1 ve kral
ilahileri epik ve mitolojik konulu metinlerdir. Bu edebi metinler Sumer dilinin

hacmini olusturur.
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I. BOLUM
ISIMLER

Canl1 veya cansiz varliklar1 tanimlamamiza yarayan, onlar1 siniflandiran
(canli-cansiz, disil—eril, tekil-cogul) kelimelere isim denir.

Sumerce’de isimler sekil bilimi (morfolojik) olarak sifat veya fiillerden
farkli degildirler. Isimlere disil veya eril sekilde cinsiyet ayirimi yapilmamustir.
Isimler canli veya cansiz olarak kategorize edilmistir.

A ) ISIM YAPILARI

Sumerce’de isimler yapilarina gore 2 gruba ayrilirlar:

1-YALIN iSIMLER:

Birlesik yapida olmayan ve hicbir yapim eki almamis olan isimlerdir.
Or: a‘“su”, Su “el”,igi “goz”, gi§apin “saban”, vs.

2- BIRLESIK iSIMLER:

Iki ya da daha fazla kelimenin aralarina veya sonlarmna ek almaksizin
birlesmesiyle olusan, kelimelerin tek baslarina iken kullanildiklar1 anlamlarini
yitirip yeni bir mana kazanmis sdzciik grubuna birlesik isim denir.

Sumerce’de sifatlardan veya fiillerden tiiretilmis isimlerin, iki isimden
tiremis birlesik isimlerden farki yoktur. Fiil formlar1 bazen isim gibi
kullanilmastir.

Birlesik isimler a) isim + isim b)isim + fiil ¢) isim +isim + fiil

d)isim + sifat gibi yollar izlenerek elde edilmistir.®

8 Thomsen,M.L., The Sumerian Language., s.56
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a) isim + isim: Iki ismin yaln hali kullanilarak yapulir.

Or: dingir-ama = tanr1 — anne “tanrica” Gud. S1. B XXIII 19

ur — sag = adam — bag “kahraman” Gud St B 11 2

dumu — nita, = ogul — erkek “miras¢1” Gud. S1. B 1II 19

b) isim + fiil: Bir isim ve ¢ekimsiz haldeki fiilin birlesmesinden
olusur.
Or: di — kud: dava — karar vermek “yargi¢” (UET 1,140,10)

dub - sar : tablet — yazmak “katip” (VS 14,118,11 6)

ni —ba : “esya — vermek “hediye” (WF 34 117)

¢) isim + isim + fiil: iki yalin isimden ve cekimsiz haldeki fiilden
olusur.

Or: gaba — Su — gar : gogiis — el — varmak “diisman” (UET 1, 300)

engar — guy — ra : saban- okiiz- kosmak “cift¢i” (Gud. St. F 1114-15)

ki — a- nag : yer — su — igmek “pinar, cesme” (Gud. St. B VII 55)

d)isim + sifat: Bir isim ve bir sifattan meydana getirilmis birlesik
isimdir.
Or: ki- mah : yer — yiiksek “mezarlik” (Gud. St. B V 1)

a-hus : su-ofkeli “taskin, sel” (Gud. S1. BII 17)

kisal — mah: avlu-yiiksek (Gud. St. E IV 15)

19



Birlesik isimlerin olusturulmasinda; yukarida bahsettigimiz eslesmelerin
disinda daha sik olarak /nu-, nam-, nig-/ 6nekleri kullanllmlstlr.9 Bu 6neklerin
kullanilislarinmi inceleyecek olursak:

nu — Isim :

Sumerce gramer kurallarina uymayan nu + isim formu meslek adlar
teskil edilmesinde kullanilmigtir. /nu-/ 6nekinin tam niteligi belli olmayan /nu/
sesinin, /14/ “adam” kelimesinin ses¢il bir sekli veya bir c¢esit zamir oneki
oldugu ileri siiriilmiistiir."® /nu-/ ile olusturulan isimler D.O. Edzard tarafindan

bir araya toplanmistir. H

Or: nu-banda; “Miifettis” “banda;: Kiiciik”
nu-erim; : “Algak, adi”  “erimj: Siddet, zor”
nu-sag: “Rahip” “sag : Bas”

/mu-/ tanrilarin ve kutsal seylerin vasiflarin1 anlatan isimler igerisinde

kullanilmistir. Fakat anlami tam olarak belli degildir.

dN'u.nam.nir “Enlil’in sifat1”
4Nu.dim-mud “Enki’nin sifat1”
dNu.nir “Ninurta’nin sifat1”

Icerisinde /nu-/ yapim eki bulunan bagka isimler de vardir fakat
etimolojilerinin ne oldugu belli degildir.
nu-mu.su : “dul” (Gud. St.B VII)

/mam-/:

° Poebel A., GSG, 45; Thomsen M.L., SL,55; Edzard DO, AS 20, 71.
' Edzard DO, ZANF 21, 98-110.
1 Edzard DO, Sumerische Komposita mit dem Nominalprifix nu-, ZA 55.
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/mam- / yaklasik olarak “herhangi bir sey” veya “ona ait hersey” diye
terciime edilebilir. me “olmak” fiillinden tiiretildigi ya da /ana-am/ “o nedir?”
kalibindan olusturuldugu kanaati hakimdir. Bagka bir teori ise de /na-i-me/
cekimli fiil kalibindan tiiretildigidir.

/nam-/ genel olarak canli varliklar1 gosteren isimlerle birlesir. nam +
isim, birlesik isimlerin en yaygin ve soyut formlarla kullanilan seklidir.

Or: nam- nun “Prenslik” (Gud. SI A 26)

nam- dingir “Tanrilik” (Gud. SI A 7)

nam — lugal “Krallik” (Gud. SI A 2)

/mam-/, sifat veya fiil kokiiyle goriilebilir. Bu durumdaki birlesik isimler
soyuttur.

Or: nam- mah “Gli¢”

nam-Sub “Biyii”

nam- ur.sag “kahramanlik”

/nig-/:

/nig-/, “sey, bir sey” anlaminda kendi basmna da bir isimdir. Fiil
kokiinden isim tiiretilecegi zaman bu 6nek kullanilmistir.

Or: erim; “yikmak” nig-erim, “Koétiiliik” (Gud. St B VII)

ba “vermek” nig-ba “Hediyelik” (Gud. SI A VI 26)

gal “biiyiik” nig-gal “Biiyiiklik” (Gud. SI A 113)

B-iSIMLERDE COGUL YAPMA

Isimler kendi aralarinda tekil-cogul, o©zel-cins, canli-cansiz olarak

gruplara ayrilirlar. Sumerce’de de isimler birlikler halinde diisiiniiliip ¢ogul

21



ifade edilebilecekleri (ordu, siirii) gibi dilin yapisinda bulunan eklerle de
isimler ¢cogul hale getirilebilirler.

Sumercenin de dahil oldugu bitisken diller ailesinde, biikiilgen dil
grubunun aksine isimler, onlerinde sayr bulunduruyorsa ¢ogul eklerinden hic
birini almadan tekil olarak yazilabilir ama anlam ¢oguldur.

Or: Su-nigin 165 &b “Toplam 165 inek”

T3

Su-nigin 75 14 “toplam 75 adam”

Sumerce’deki isimler /-ene, -me$§, -hi.a/ gibi eklerle ve ismin
tekrarlanmasi (reduplikasyon) yontemiyle ¢ogul hale getirilmiglerdir. Simdi bu
cogul yapma yontemlerini inceleyelim:

1- /-ene/:

/-ene/ yalmiz canli varlik isimleriyle beraber goriiliir. Sayilardan sonra
kullanilmamislardir.

Bu sonek siklikla /-e-ne/ veya /(K)e-ne/, sesli harf ile sonlanmis
hecelerden sonra sadece /-ne/ olarak karsimiza ¢ikar.

Cogul sonekinin pozisyonu sifat veya iyelik sonekinden sonradir.

A. Poebel GSG’de, /-ene/nin yapisinin incelemis; /e/ iinliisiinii isaret
zamiri olan /e/nin tekrarlamali yazilisi, /n/ {nsiizini de kaynastirma
(hiatustilger) harfi olarak degerlendirmistir. Bu izah A. Falkenstein tarafindan
da kabul gormiistiir.

Or: dingir-ene “Tanrilar”
ama-dingir-re-ne-ke4 “Tanrilarin annesi” (Gud. St. A Il 15)

ab-ba-ne < aba-ene “Yaghilar” (UET 1)
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2- /-hi.a/:

Hayvan ve cansiz varlik isimleriyle goriilen /-hi-a/, aslinda hi (he)
“kanstirmak”™ fiilinin c¢ekimsiz formundan tiiretilmis olup anlami ‘“karigik,
cesitli, birka¢ tir.

A. Falkenstein’a gore cins isimlerin sonuna gelen /-hi.a/ gercekte bir
cogul eki degildir. /-hi.a/’nin kullanildigi isimlerden ©6nce mutlaka say1
kullanildigindan dolay1 isim zaten ¢oguldur ve Sumerce’de de sayilardan sonra
gelen isim, c¢ogul eki almaz. Falkenstein buna bagli olarak da /-hi.a/’nin
gorevini ismi ¢ogul yapan ek olarak degil, cogullugu vurgulayan bir 6ge olarak
aciklamistir.

Gec Sumer Donemi ve Akadca metinlerde ¢ogulluk belirten ideogram
olarak kullanilmaistir.

Or: 26 udu-hi.a 4 uzu-mas-hi-a “26 koyun, 4 oglak” (NG 120)

Su-nigin 90 tdg-hi-a “Toplam 90 elbise” (GSG 52)

Su-nigin 23 guy-hi-a “Toplam 23 boga” (NG 120)

3 - /-meS/:

/-me§/ soneki gercekten ¢ogul yapan bir sonek degildir. Onun gercek
gorevi birlesik (enklitik) kopuladir yani bildirme ekidir.

Kopula; yiikklemi 6zneye baglayan, birlesip iinlii ve uyumlarina giren,
cevher fiilinin (olmak, bir halde bulunmak) bildirimini teklik ve cokluk iigiincii
sahis cekimlerine gelerek anlami kuvvetlendiren —DIR ekidir.

/-me§/ cins isimlerle goriilmemis daima o©zel isimlerle beraber

kullanilmistir. Bu kullanim sekli de gorevinin kopula ispatlar.
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/-me§/ cogul eki, eski devirlerde /-me-e$/, sonralar1 /-me$/, Gudea
doneminde /-§/ tinsiiziiniin diigmesiyle /-me/ olarak karsimiza ¢ikar.

Ozellikle Sumerce ideogramli Akadca metinlerde ve Geg¢ Sumer
Donemi metinlerinde /-me-e$/, /-ene/ gibi kullamilmistir. Fakat bu kullanim /-
mes$/’in asil olan kopula gérevinden uzaktir.

Or: dumu-banda, imin 01Ba—ba6—me ban-da en dNin—gﬂr—su—ka—me “Onlar Bey

Baba’nin 7 kizidir, Bey Ningirsu’nun 7 kizidir.” (Gud. S1 B XI 11-12)
sipa-guy-tur-tur-me “Onlar, ineklerin ¢obanlaridir.”

4- ikilemeli (Tekrarlamal) Yazhs:

Bu tiir cogul yapma yonteminde ismin iki defa yazilmasi1 s6z konusudur.

Ikilemeli yazilis canli veya cansiz isimlerle kullanildig1 gibi daha cok
varlik adlari ile kullanilmustir.

Ikilemeli yazilisin anlanmm bir biitiinliik icermesidir. Sartlara gore gud
“inek” veya “inek siiriisiine isaret eder, gud-gud formu ise “ineklerin timii”
veya “onlardan her biri” olarak diigiiniilir. Yine dingir-ene ‘tanrilar”
anlamindadir fakat dingir-dingir ‘biitiin tanrilar, panteon” olarak algilanir.

Bu yazilisin bazi durumlarda ozel isimlerle birlikte kaydedilmesi hali,
ismi ¢cogul yapmak i¢in degil vurgulamak i¢indir. Bu durumda ¢ogul hali elde
etmek icin sonlarina ¢ogul soneki olan /-ene/’yi alirlar.

Or: ur-sag-ur-sag —e-ne “Biitiin kahramanlar”

ama dumu-dumu-ne “Biitiin ¢ocuklarin annesi”

Gudea devri metinlerinde isimden sonra gelen sifatin da ¢ift olarak
kullamldigr goriiliir. Isik, renk, parlama sifatlarinin ¢ift kullanilmasiyla ismin

anlaminin kuvvetlendirilmesi amaclanmistir.

24



Or: gud-tir-tar “Kiiciik okiizler”

dingir-gal-gal “Biiyiik tanrilar”

C- ISMIN HALLERI:

Ismin ciimle iginde bulundugu dilbilgisi sekli ; yalin veya eklerle
genisletilmis olarak aldigir gecici durumdur. Bu gegici durum; ismin ciimle
icindeki diger 6gelerle iligkisini gostermesi yoniinden onemlidir. Sumerce’de
ismin hali; bazen herhangi bir ek almadan ¢ogu zaman da sonek alarak ifade

edilmektedir."

1- YALIN HALI:

Ismin herhangi bir ek almamus, dogal seklidir. Sumerce’de ismin yalin
halinin degisik gorevlerde kullanildigim1 goriiyoruz. Bu goérevlendirmede
ciimlenin yiiklemi etkilidir. Simdi yalin haldeki bir ismin gorevlerini
inceleyelim:

Sumerce’de yalin hal gecissiz ve hareketsiz eylemlerin 6znelerini
olustururlar. 13

Or: lugal im-da-hul “Kral 6viiniiyor.” (Gud. Sl. B. XX 14)
usan la-ba-sig “Kirba¢ vurulmadi.” (Gud. St. B. IV 10)
Ynin-gir-su uy-de-é§ im-& “Ningirsu giines gibi yiikseldi.” (Gud. SI. B.

XVI 8)

12 Thomsen ML, SL,s.88; Falkenstein A, Das Sumerische, s.38
13 Thomsen ML, SL,s.92; Falkenstein A, GSGL I, s.75.
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2- UNLEM HALI:

Konusanin korku, seving, acima, saskinlik gibi her tiirli duygu ve
heyecanim etkili ve kisa bir bicimde anlatmaya, seslenmeye, cagirmaya yarayan
kelimelere iinlem denir ve Sumerce’de iinlem durumundaki isimler yalin
haldedir."* Bu tiir ciimleleri terciime yaparken ciimlenin basina “Ey” ya da
“Ya” sozcliglinii getirerek {inlemi vurgulariz.

Or: dumu-en-lil-14 en—dnin—gir—su “BEy tanr1 Enlil’in oglu bey Ningirsu!”

(Gud. SL.A VII 21)

dgé—tlim—dum mu-ku-zu dujp-ga-am “Ey Gatumdu senin adin giizeldir.”

(Gud. SLLA IIT 9)

lugal-guo ‘en-ki i-gub-be-en “Ey kralim Enki, yardima hazirim.” (StP

101)

3- OZNE HALI:

Sumerce’de gecisli eylemlerin Oznesi, sonek /-e/ ile saglanmaktadir.
Canl1 ve cansiz varlik isimleriyle beraber kullanilmistir'.

Sonek /-e/ metinlerde /-e/ veya /-Ke/ olarak yazilmistir. Sesli harf ile
sonlanmis kelimelerden sonra /—e/, /-a/ veya /-u/ yazilimlar kaydedilmistir.
Bununla beraber sesli harflerden sonra geldigi yerlerde kendinden onceki
vokalle benzesmis veya silinmistir ornegin iyelik soneki /-a-ni/ ve /-bi/’den
sonra. Ozne soneki /-e/, cogul soneki olan /-ene/’den sonraki kullanimlarinda

metinlerde kaydedilmemistir.

' Falkenstein A, GSGL 1, s.77; Karki I, StOr 35.
15 Falkenstein A, GSGL I, s.81-83; Falkenstein A, GSG, s.58.; Thomsen ML, SL,s.93,
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(")I‘:

en-lil-e e 01nin—gir—su—éé igi zid mu-Si-bar “Tanr1 Enlil, Bey Ningirsu’ya
ictenlikle bakt1.” (Gud. SLA 1, 13)

an-e Y%en-lil-e nam-tar-ra-ni hé-das-kiire-ne “An ve Tanr1 Enlil onun
kaderini degistirsinler.” (Gud. St. B VIII, 44-45)

I4-1 [ld-e] nu-ma-ni-gar “Kimse bana sikayet etmedi.” (Gud. S1.A XII, 2)
ama-a [ama-e] dumu-da gut nu-ma-da-dé “Anne ¢ocukla
konusmadi.”(Gud. S1.A XIII, 2)

ensi-ra ama-né [ama-ani-e] “nanie mu-na-ib-gis-gis “Sehir beyine annesi
Nange yanit veriyor.” (Gud. SI.A V,11)

dam-né [dam-ani-e] “Onun Karis1.” (RA 24)

Tamlama (Genetif) durumu soneki /-ak/’tan sonra 6zne durum soneki /-e/

geldiginde bu iki ek birlesir ve /-kes/ [ak-e] olarak yazilmaktadir. Bu birlesik

ekteki 6zne durumu sonekine aktif siije eleman da diyoruz.

(“)l’:

4-

nin-kur-kur-ra-ke4 [nin-kur-kur-ra-ak-e] “Biitiin tilkelerin sahibesi” (YOS
9,31,48.)

dumu—ki—agé—dlnanna—ke4 [dumu—ki—agé—dlnanna—ak—e] “Inanna’nin sevgili
cocugu” (YOS 1, 35, 5-6)

gu-de-a ensi—lagaéki—ke4 [ensi—lagaéki—ak—e] “Gudea Lagas sehir beyi.”

(Gud. St A, 1)

BELIiRTME (AKUZATIF) HALI:

Sumerce’de gecisli bir fiil tasiyan ciimlede fiillin dogrudan dogruya

etkiledigi yani fiildeki islevin etki bakimindan iizerine yiiklendigi ismin icinde
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bulundugu hal yiikleme-belirtme (akuzatif) durumdur. Bu haldeki isim de yalin
haldedir."®
Or: uru mu-ku “O sehri temizledi.” (Gud. St. E I 21)

kur-ma-gan-ta "

esi im-ta-e;; “Magan iilkesinden diorit tas1 getirtti.”
(Gud. STATI6)

a-Sed; 1-dé “Soguk suyu dokti” (Gud. SI A 1I 8)

5- YONELME (DATIF) HALI:

Yaklagsma, yonelme bakimindan ismin karsiladigi nesneyi fiile baglayan
haldir."”

Yonelme durumu soneki /-ra/’dir ve RA isareti ile yazilmistir. Sessiz
harfle sonlanan hecelerden sonra (kapali hece) yazilis seklini oldugu gibi
koruyan /-ra/ soneki, sesli harfle sonlanmis hecelerden (agik hece) sonra /a/
sesini yitirerek kendinden Once gelen tinliiye gore [-ar, -er, -ir, -ur] olarak
metinlerde kaydedilmistir. 8
Or: lugal-a-ni-ir [lugal-ani-ra] “Kral onun icin”

dingir gal-gal-e-ne-er [dingir gal-gal-ene-ra] “Biiyiik tanrilar i¢in”

ga-ar [gi-ra] ma-an-sum-ma-a “Onun bana verdigi sey.” (UET 8)

16 Poebel, A., Grundziige der Sumerischen Grammatik (GSG), Rostock 1923, 5.58-59, Thomsen ML,

17 Korkmaz, Z., Gramer Terimleri Sozliigii, Ankara, 1992. s: 173.
'8 Thomsen ML, SL,s.97; Falkenstein A, GSGSL 1, s.103, Poebel A., GSG, s:127-128.
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Yonelme durum eki /-ra/ sadece canli varliklar ile kullanilmistir. Cansiz
isimlerle kullamldiginda yonelme anlamimi yitirerek bulunma durumu
g(isterir.19

Yonelme durumundaki isim eylemin kim igin veya kime yapildigini
gosterir. Yani fiile sorulan “kime?”” sorusunun cevabi yonelme halindeki
isimdir.

Or: en-ra é-ninnu-a mu-na-des ‘O onu beyi i¢in Eninnu’ya gotiirdii.’(Gud. B

SI. 11, 14)

Jen-lil-ra Enlil’’e’ (Gud. B Sil XIX, 20)

lugal-ke-en-gi ki-uri-ra [ki-uri-ak-ra] “Sumer ve Akad kralina” (UM 15)

en-ig-gal la-banda ba-bag agrig-ra ni-kd-dé e-na-sum “Eniggal,

miifettis Baba’ya, yoneticiye onu yiyecek olarak verdi.” (VS 14, 78, 1V,

5-V, 3 (NA).

6- IYELiK -TAMLAMA (GENETIF) HALI:
Isim ve sifat tamlamalarinda bir ismin bagka bir isimle ilgili olma halidir.
Iyelik (ilgi) hali bildiren sonek /-ak/’tir. Fakat hicbir zaman AK isaretiyle
yazilmamugstir. [a] sesi siklikla benzesmis , [k] ise kural geregi kendisinden
sonra vokalle birlikte yazﬂmlstlr.20
Iyelik hali canli ve cansiz varlik isimleriyle kullanilmustir.
Tamlama hali soneki /-ak/, sahiplik veya akrabalik durumlarinin

anlattminda da kullanilmustir.

" Thomsen ML, SL,s.90-92, Attinger P., ELS, 5.230.
2 Thomsen ML, SL,s.90-92;Jacobsen Th, JNES 32, s:161-166.
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Or: gi-dé-a ensf—lagaﬁki—km [lagaﬁki—ak—e] “Lagas sehir beyi Gudea” (Gud. St.
AT)
nimgir-kalam-ma-kes [nimgir-kalam-ak-e] “Sumer iilkesinin tellal’”
(Gud. St. B VIII 64)
ki-rib-ba-dingir-re-e-ne-ka [kirib-ba-dingir-ene-ak-a] ‘“Tanrilarin yiiksek
makaminda.” (YOS 9, 26, 18-19)
diri—da—nuna—ke4—ne [diri- danunna—ak—ene] “Anunna tanrilarinin en
biytigii.” (UET 1, 118,4)
Iu géstu-dagal-kam [géStu-dagal-ak-am] “O genis anlayisl bir adamdir.”

(Gud. S1. A L,12)

7- BULUNMA (LOKATIF) HALI:

Fiilin gosterdigi olus ve kilisin yerini ve zamanini bildirin isim halidir.*’

Eski ve Yeni Sumer donemi metinlerinde daima /-a/ soneki kullanilarak
ifade edilmistir. Bulunma durumu yer anlatimlarinda veya olaylarin zamanini
belirtmekte kullamlmlstnr.22

Sonek /-a/ sesli harfi takip ettiginde genellikle kaybolmaz “ki-a” “yerde”
orneginde oldugu gibi vokalden sonra yazilir. Sessiz harfle sonlanan hecelerden
sonra yazildiginda, hecenin son konsonu ile birleserek karsimiza glkar.23
Or: ensi-ke, é-gal-la [é-gal-a] “Sehir beyi sarayda.” (VS 14, 51)

kalam-ma [kalam-a] “Sumer iilkesinde.” (Gud.Sl. B III)

Sa-ma-mu-da-ka [Sa-mamud-ak-a] “Riiyanin i¢inde.” (Gud. SI. A, IV 14)

2 Korkmaz Z, Gramer Terimleri Sozliigi, s:29.
2 Hayes JL, Sumerian Garmmar, s:84-85.; Thomsen ML, SL,s.97-98.
2 Poebel A., GSG, s:127; Falkenstein A, GSGL 1, 5.103
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gis-hur-ba [gis-hur-bi-a] “Onun temelinde.” ( Gud St. VI, 5)

an-ki-a “Yerde ve gokte.” (Gud. SI. A, I)

8-  BULUNMA - YONLENME HALI:

Yaklagsma bakimindan cins isimleri fiile baglamakta kullanilmistir. Bu
durumun soneki /-e/ yalmizca cansiz varliklar ile goriilmiistir. Anlam
bakimindan yonelme (datif) durumu ile paralellik gtisterilr.24 Tiirk¢e’ye
“yakininda” olarak cevirebiliriz.

Ozne durumu soneki /-e/ ile ayn1 yazilim 6zelligine sahip olan bulunma-
yaklasma soneki /-e/; metinlerde /-e/ veya /-Ke/ olarak yazilmistir. Sesli harf
ile sonlanmis kelimelerden sonra /—e/, /-a/ veya /-u/ yazilimlar kaydedilmistir.
Bununla beraber sesli harflerden sonra geldigi yerlerde kendinden onceki
vokalle benzesmis veya silinmistir.

Or: gi-dé-a alan-e inim im-ma-sum-mu “Gudea heykele konusuyor.” (Gud.

St. B1II 14)

é-e im-ma-gin “O eve gitti.” (Gud. S1. A XVIII 8)

sag-ga-né [sag-ani-e] “Basina.” (UET 1, 138)

ama-dumu-né ni nu-ma-ni-ra [ama-dumu-ani-e] “Anne c¢ocugunu
dévmedi.” (Gud. St. B IV 12)
é-lugal-na-ke, sag-$¢ im-mi-rig; [é-lugal-na-kes-ak-e] “O (onu) kralinin

sarayina hediye etti.” (Gud. St. D Il 11-12)
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9- BIRLIKTELIK (KOMITATIF) HALI:

Fiilin gosterdigi olus ve kilisin birden fazla kisinin beraber yapildigim
anlatir. Tiirkce “ile”” olarak terciime yapabiliriz.

Birliktelik durumu soneki /-da/, genel olarak metinlerde DA isaretiyle
yazilmigtir. Eski Sumer donemi belgelerinde DAs (URUDU) isaretiyle
yazilmig, Gudea ve Eski Babil devirlerine ait metinlerde DE isareti
kullanllmlstlr.25

Sessiz harfle sonlanan hecelerden sonra yazilisin1 oldugu gibi korumus,
vokalle sonlanan hecelerden sonra ¢ogu kez kaybolmustur.

Or: lu-bappir-da ba-da-la “Biracinin yaninda tartildi.” (VS 14, 121)
li-as ld-min-da kin mu-da-ak-kes “Biri, bir baskasiyla caligsacak.” (Gud.
S1 A XI25)
nin uru-da mu-a “Sehir ile biiyiiyen sahibe.” (Gud. St. A112)

géme nin-a-ni mu-da-di-am [géme-da] “Cariye ile sahibesi esit tutuldu.”

(Gud. SI. B VIII, 31)

Birliktelik durum soneki /-da/, /-bi-/ ile beraber kullanilarak /-bi-da/ “ve”
anlami kazanmlstlr.26
Or: lugal-ni-zu dra-ni-bi-da “Lugal-nizu ve Urani” (BIN 8, 29)

Su-nigin 5 14 5 $es-bi-da “Toplam 5 adam ve 5 kardesi” (BIN 8, 381)

uy-gig-bi-da “Giindiiz ve gece.” (UET 1, 300)

* Thomsen ML, SL,s.95-96; Karki I, StOr 35, 5.80-81; Attinger P, ELS, s.234.
2 Thomsen ML, SL,s.99-100, Hayes JL, Sumerian Garmmar, s:135.
% Edzard, DO., SR 88, s: 18.
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isim+da nu-me-a formu Tirk¢edeki yokluk eki olan “-siz, -s1z”
anlamim saglamak icin kullanilmistir. isim soylu kelimelere gelerek herhangi
bir nesne veya 6zellige sahip olmamay1 anlatir.”’
Or: a-né-da nu-me-a “Onsuz” (RTC 19, III)
dhanse-da nu-me-a “Tanrica Nanse’siz.” (VS 14, 80)

lugal-da nu-me-a “Kralsiz.”

10- AYRILMA (ABLATIF) HALI:

Kelime gruplarinda ve ciimlede, fiilin gosterdigi olus ve kilisin
kendisinden uzaklastigini gostermek icin kullanilan isim halidir.”®

Cikma durum soneki /-ta/’dir ve TA isareti ile yazilmistir. /-ta/ sesgil
varyasyon olarak /-da / yerine kullanmilmistir. /-ta/ soneki yalmz cansiz varlik
isimleriyle goriilir. Canli varliklarda ayrilma-¢ikma durumu elde edilmek
istendiginde -ak-ta formundan yararlamhr.29
Or: ensi-ke; é-gal-ta e-ne-ha-la “Sehir beyi saraydan (onu) onlara dagitt1.” (

VS 14, 183)

uru-ta im-ta-¢ “O onu sehiden uzaklastirdi.” (Gud. St. B IV 4)

kur-ma-gan-ta “Magan iilkesinden.” (Gud. St.A II 6)

Cikma durum eki /-ta/ aldig1 eklerle yer belirtmekte, zaman

belirtmekte, durum belirtmekte kullanilmistir. Bunlari incelersek:

z Gragg, GB, The Syntax of The Copula im Sumerian, 1968, s:100
8K orkmaz Z, Gramer Terimleri Sozliigi, s:37.
2 Thomsen ML, SL,s.103-107, Hayes JL, Sume. Garmmar, s:177,197., Falkenstein A, GSGLI1, s.116.
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A-Yer Bildirmekte:

1-  igi.....ak-ta “Oniinde, 6niinden”
inim-bi igi-ne-ne-ta al-til “Onlarin 6niinde bu konu sonuclandi.” (BIN 8,
158)

2-  S$a.....ak-ta “icinden”

7214

a-ld-SardiSi-ta Su-ni ba-ta-an-dab-ba-a “O onu 216 bin adam icinden
sectigi zaman.” (Gud. St. B III, 10)
3- murub.....ak-ta “arasindan”
mu-ru-ub dingir-gal-gal-e-ne-ta “En biiyiik tanrilarin arasindan.” (VS I,
31)
4-  Ki.....ak-ta “yaninda, yamindan”
ki-tus-a-ni-ta “Onun yaninda.” (StP 10, 1)
B- Zaman Belirtmekte:
1-  eger.....ak-ta “sonra”
eger-itu-siki-ba-ta e-ne-ta-gar “Yiin dagitimi ayindan sonra o onu ona
teslim etti.” (VS 14, 149)
2-  bar.....ak-ta “dolayr”’
bar-bi-ta “Bundan dolay1” (PBS 9,29)
3-  u4.....a-ta “sonra, -den beri”’
ug-ul-li-a-ta numun-i-a-ta “Cok eskiden beri” (Gud. St. B VIII, 27-28)
4- mu.....-ta “once”
mu-da-20-ta “20 yil 6nce” (NG 31,10)
C- Durum Belirtmekte:

dam-gar unu®-a “Uruk’lu tiiccar” (VS 14,55)
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4 d b4 Z d : z b4 M . .. . .
d-"nanSe-ta - nin-gir-su-ka-ta “Nanse ve Ningirsunun giicii nedeniyle”

(Gud. St. DIV 2-3)

11- YONLENME (TERMINATIF) HALI:

Ismin, fiilin gosterdigi olus veya kilisgin kendi yoniinde yapildigini
gostermek icin girdigi haldir.*

Yonlenme halinin temel soneki /eSe/’dir fakat siklikla /—$&/ olarak
yazilmigtir. Sessiz harfle sonlanan hecelerden sonra /-8¢/ yazilist kullanilmig
fakat sesli harfle sonlanan hecelerden sonra /-aS, -eS, -u$/ olarak karsimiza
(;1km1§t1r.3 !

Bu durum canli ve cansiz varliklarla isimleriyle kullanilmistir. Fiil
cekimlerinde /-8i-/ olarak goriiliir.

Or: £eren-bi ig-gal-§¢ mu-dim “Sedir agaglarim biiyiik kap1 i¢in hazirladi.”

(Gud. St. V, 45-47.)

uy-26 ensi..... é-gal-S¢ i-deg “Sehir beyi 26 giinde onu saraya gotiirdii.”

(VS 14, 48)

inim-mu-na-du;;-ga-a§ [inim-mu-na-dugs-§¢] “Ona sOyledigim sozler

icin.” (Gud. SI. A VII, 11)

us-Su-us [uy-$u-se] “Giines batincaya kadar” (UET I, 300)

Terminatif sonekini zaman cilimlelerinde kulladigimizda “-e kadar, -

inceye kadar” anlamlar1 kazanmstir.

3 Korkmaz Z, Gramer Terimleri Sozliigi, s:173.
31 poebel A, GSG, s:131, Falkenstein A, GSGL I, s:112-114, Thomsen ML, SL,s.101, Hayes JL, SG, s:67.
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Or: uy-1-8¢ “Bir giin i¢in.” (VS 14, 9)

uy-te-ta gig-ba-s¢ “Aksamdan sabaha kadar.” (TCS 1, 56)

Yonlenme hali soneki /-§¢/ ifade belirten kullanimlarin i¢inde bulunur.
/mam-bi-Se/ “bu sebepten dolayr” , /mu...-ak-eSe/ “i¢in, onun yerine”, /bar...
ak-ese/ “ciinkii”, /igi... ak-eSe/ “6nce”, a-na as-am ““nicin?”, urs-Sé-am “onun

icin” gibi tabirlerle kullanilmistir.

12- ESITLIiK HALI:

Isimlerde ve isim soylu kelimelerde nitelik ve nicelik bakimindan
karsilastirmaya dayanan esitlik gdsterme halidir. **

Esitlik soneki GIM isaretiyle yazilmis ve /-gim/ veya /-gin;/ olarak
okunmustur. Bu sonekin metinlerde /-gi-in/ seklinde de yazilmasi onun /-gin;/
olarak okunmasini giindeme getirmistir.33 A. Poebel; /gim-nam/ esitlik
soneki + kopula” yapisindan dolay1 temel ses degerinin /-GIMIN/ olarak
degerlendirilmesi gerektigine isaret etmistir.34
Or: dba—baﬁ—gim a-ba-sag “Tanrica Baba gibi kim giizeldir.” (BIN 8, 345)

nam-ur-sag-gu;o-gim “Benim kahramanligim gibi.” (TCL 16,40)
pirig-gim sigy- gis-a “Aslan gibi kiikreyen” (Gud. SI. B IX 21)
Yutu-gim girs-ta ba-ta-¢ “Utu gibi o geceleyin onu disar1 ¢ikardi.”

(Gud. SI. A XXIV, 14)

32 Korkmaz Z, Gramer Terimleri Sozliigi, s:57.
33 Poebel A, GSG, s:128, Falkenstein A, GSGL I, s:117, Thomsen ML, SL,s.108,
3* Poebel A, GSG, s:128
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Inceledigimiz ismin durum eklerini asagidaki tabloda da gorebiliriz:

ISMIN HALi CANLI iSIMLERI | CANSIZ iSIMLERI
YALIN (] [
UNLEM 0 %)
OZNE -e -e
BELiRTME 1) 1)
YONELME -ra -
IYELIiK (TAMLAMA) -ak -ak
BULUNMA - -a
BULUNMA-YONLENME - -e
BIRLIKTELIK -da -da
AYRILMA - -ta
YONLENME Se e
ESITLIiK -gin, -gin,
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II. BOLUM
FIIL FORMLARI
Sumerce bitisken dil ailesinin bir iiyesi oldugundan fiil ¢ekimleri, fiil
kokiine eklenen farkl: tiirdeki 6nek ve soneklerle yapilmaktadir. Sumerce fiiller

yapisal olarak ikiye ayrllur.35

1. Cekimli Fiiller: Cekilmis haldeki bir eylem ciimlenin ana fiilidir.
Cekimli yapi igerisinde; kip ve cekim oOnekleri, durum igeki, fiil kokii, zamir
soneki gibi elemanlarin sadece bir tanesi olabildigi gibi hepsi bir arada da

bulunabilir.

2. Cekimsiz Fiiller: Cekimsiz yapidaki fiil, ciimle icerisinde kok
halinde bulunabildigi gibi yan ciimle ve sifat-fiil (ortag) yapiminda kullanilan /-
a/ soneki veya bildirme eki (kopula) ile beraber bulunabilir. Bu durumdaki fiil

ismi nitelemek i¢in kullanilir.

FiiL GOVDELERI
Sumerce’de fiil kokiine yapim ekleri eklenerek 3 veya 4 farkl fiil
govdesi elde edilebilir. Bu gévdeleri soyle siniflandirabiliriz: 1. hamtu gévde
2. Ikilemli yazilmis hamtu govde 3. marli govde 4. Muhtemelen gelecek
zamani gosteren /ed/ yapim ekiyle olusturulmus govde.
Fiiller, marGi govdenin sekline gore de 4 simifa ayrilir: I. Diizenli

Fiiller IL Ikilemli Simif IIL Secenekli Sinif IV. Eklemli Fiiller
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Diizenli fiillerin mard (simdiki-genis zaman) gévdesi yoktur. Bu fiiller

yalnizca hamtu (gecmis zaman) ¢ekimlerde kullanilir.
FiiL SINIFLARI

Sumerce fiiller mar(l gdvdenin sekillenmesine gore
siniflandirilabilirler. Bu sekillenme her zaman problemsiz degildir. Mar(
ikilemli yazilmis govde ile hamtu ikilemli yazilmis gdvdenin birbirine
karigtirilabilecegi gz oniinde bulundurulmalidir. Marli govde, ¢ekimsiz fiil
formlarindan ¢ok daha kolay tanmabilir. Sumerce fiiller simiye kadar kesin bir
siniflamaya tabi tutulamamaistir.

M. Yoshikawa, /ed/ formundaki cekimsiz fiillerin siniflandirilmasi
iizerine ilk ¢alismay1 yapmustir.® O bu ¢alismasinda ve sonraki calismalarinda
birgok fiili siniflandirmstir.

D.O. Edzard, Yoshikawa'nmin c¢alismasina prensipte katilmasina

karsilik bazi 6nemli noktalarda degisiklikler yapmistir.”’

I. Diizenli Fiil Simiflar

Diizenli fiillerin hi¢bir suretyle mari gévdeleri yoktur sadece temel
bir kokleri vardir, o da hamtu gévdedir. Sumerce fiillerin ¢ogunlugu bu gruba
dahildir. M. Yoshikawa, bu smifi “Eklemeli Grup” olarak adlandirmistir.”®

Ciinkii tranzitif fiillerin ¢ekimindeki 3. tekil sahis zamir soneki /-e/’yi, diizenli

3 Thomsen, M.L. , S.L., s.110.
% Yoshikawa,M., “On the Grammatical Function of -e- of the Sumerian Verbal Suffix -e-d& /
e-da(m)”, JNES 27, Chicago 1968, 5.251-261.
37 Edzard, D.O., “Hamtu, mar@ und freie Reduplikation beim Sumerischen Verbum. I. II. II1.”,
ZA 61, 62, 66. Berlin 1971, 1972, 1976., s.208-209, s.1-34, 5.45-61.
38 Yoshikawa, “On the Grammatical Function of -e- of the Sumerian Verbal Suffix -e-de / e-
da(m)”, s.255.
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fiilleri mar gvde haline getiren eleman olarak kabul etmistir. Ona gore; tar:

hamtu, tare: mard. D.O. Edzard ise Yoshikawa’nin “Eklemeli Grup” teorisini

kabul etmemistir. Diizenli fiiller i¢in “Degismez Simif” terimini kullanmls‘ur.3 ?
Sumerce fiillerin %50-70’1 diizenli fiil sinifina dahildir. Bu gruptaki

bazi fiiller sunlardir:

4g:0lgmek, tartmak dah:Eklemek hil:Sevinmek
pad:Yemin etmek ak: Yapmak dal:Ug¢mak
hug:Kiralamak say:Isimlendirmek ba: Hediye etmek
gam: Egilmek kam:Degistirmek tu$:Oturmak
bal: Nakletmek kd/gu;: Yemek kar: Gitmek zu: Bilmek

Sumerce’de sifatlar hem isimleri nitelemede hem de fiil olarak

kullanilmislardir:

dagal: Genis olmak gal: Biiyiik olmak sikil:Kutsal olmak

dug/du;y: Tatli olmak galam: Kurnaz olmak tur: Kiiciik olmak

dugud: Agir olmak kalag: Giiglii olmak kug: temiz olmak
IL. ikilemli Simf

Eylemlerin Sumerce’de bazi durumlarda ikilemli (tekrar) olarak
yazildigin1 goriiyoruz. Bu ikilemli yazilis konusu Sumerce’de ya eylemlerin
siirekliligi, 6zne veya tiimleclerin ¢ogul sekilleri ya da mar( form ile
aglklanabililr.40 Ikilemli gruptaki bazi fiillerin mari sekli kismi tekrar ile

yapilmistir: gar =ga-ga

3 Edzard, “Hamtu, marti und freie Reduplikation beim Sumerischen Verbum. II1.”, s.48.
40 Thomsen, M.L., The Sumerian Language, Copenhagen 1984, s.111-113.
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Bazi durumlarda ikilemli yazilmis fiilin kesin fonetik degeri bilinmez.
Ciinkii tekrarlama (ikileme) isaretlerin tekrarindan ibarettir.

Ikilemli sinifta yazilmis bazi fiiller:

giy = giy- giy “Dénmek, Dondiirmek” Sags =Sag-Sa¢ “lyi olmak”

gar = gi-ga “Yerlestirmek” $é8 = Ses-Seg “Yaglamak”

ku = ku-ku “Uyumak” zig = zi-zi “Kaldirmak, Dogmak”
kur = kuy-kuy “Girmek” zu = zu-zu “Bilmek”

nag = nag-nag “Icmek”

III. Secenekli Sinif

Simdiye kadar bu sinifa ait 3 fiil tespit edilebilmistir. Bahsi olunan bu
fiillerin kisa veya genisletilmis formlari hamtu ve mard cekimlerde goriiliir.*'

M.Yoshikawa bu grub fiilleri ve Eklemli Fiilleri tek bir simif gibi
diisiinmiistiir. Bu gruptaki fiillere “Degisimli Grup” adi altinda toplamustir.**

Bu smiftaki fiiller: & = ¢-d “Disar1 ¢itkmak”  ri =ri.g “Dokmek”

te /ti = te / ti-g “yaklasmak”

IV. Eklemli Fiiller
Bu tiir fiiller hamtu ve marli govdede tamamen iki degisik kokte
hizmet verirler. MarQ gévde ¢ogul fiil olarak da kullanilir.

Bu gruptaki fiiller:

4 Edzard,D.O. “Hamtu, mari und freie Reduplikation beim Sumerischen Verbum. III.”, Berlin
1976, s.55.
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deg =tum / tim “Getirmek”
dugy =e “Soylemek”
gin=du “Gitmek”

re; = sug-b “Gitmek”

1§ = ugs/ uge “Olmek”

HAMTU ve MARU TERIMLERI

Hamtu ve mar( terimleri Akadca ve Sumerce yazilmis ¢ift dilli gramer
ve sozliik listelerinden alinmistir. Metinlerde bir fiilin temel kokiiniin
hamtuolarak gosterildigi birkac 6rnek vardir. Hamtu, Akadca “cabuk’ anlamina
gelir. Tamamlanmis ve Eklemli kokler marti olarak gosterilir. Mar(i “yavas”
anlamindadir.

Bu terimlerin Sumerce fiilin degisik durumlarini ifade ettigi anlasilir
fakat Akadca terciimelerde de bu terimlere bagvuruldugu goriildiigiinden
Sumerce fiilin ilk anlamlarina iliskin degildir.44 Bununla beraber hamtuve marti
terimleri bazi fiilerin farkli kdklerinin adlar1 olarak Sumerce gramere girmistir.
Sumerce koklerin tam karsiliklar: bilinmedigi miiddetce ve biz de bunlara daha
uygun isimler veremedigimize gore bunlarin bdyle bilinmesi en uygun

olamdir.®

s Yoshikawa, M., “The Marti and Hamtu Aspects in the Sumerian Verbal System”, OrNS 37,
Rome 1968, s.411.

4 Chicago Assyrian Dictonary, H cildi, s.71.; M/1 cildi, s.306.

“ Steiner,G., “Hamtu und mart als verbale Kategorien im Sumerischen und im Akkadischen”,
RA 75, Paris 1981, s.1-14.
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Yapisi

Hamtu temel koktiir. Marti kok ise bircok durumda hamtu kokiin uzantis
olarak goriiliir. Biitiin fiillerin %50’sini veya daha fazlasini1 olusturan diizenli
fiillerin kesinlikle marQ kokleri yoktur. Onlarin sadece temel temel bir kokii
veya bagka bir deyisle hamtu kokii vardir.*

Diizenli fiillerin marQ kokiiniin sekli tartismalidir. Hamtu ve mari
kokler hakkinda tartismayr baslatan M. Yoshikawa, 1. simf fiillerin mara
kokiiniin /-e/ soneki ile olusturuldugunu iddia etmistir. Boylece /tar/ hamtu kok,
/ tare / marQ koktiir. Yoshikawa, tar-re-da ¢ekimini, genelde kabul gbrmiis / tar-
ed-a / analizi yerine, / tare-d-a/ seklinde analiz etmistir. /tar-e/ gecisli, 3. tekil
sahis cekimini Yoshikawa /tare/ olarak inceleyerek gecisli 3. t.s. marl kok
oldugunu savunmustur.*’

D.O. Edzard, ¢ekimin sonundaki /-e /’nin zamir elemani oldugunu
mar(l koke ait bir sonek olmadigim1 savunmustur. Bu yiizden Edzard’a gore L.
sinif fiillerin ¢ekim sirasinda temel kokleri degismez. o grup fiilleri “Degismez

Sinif” olarak adlandurmlstur.48

45 Thomsen,M.L., S. L., s.115.

46 Thomsen,M.L., S. L., s.116.

4 Yoshikawa, M., “The Marti Conjugation in the Sumerian Verbal System”, OrNS 43, Rome
1974, s.17-39.
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/-e/: Marii Elemam veya Zamir Elemani1 nm?

Marl cekimin tartigmasinin merkezini zamire ait soneklerin
incelenmesi olusturmaktadir. Genel kam /-en/, /-e/, /-enden/ , /-enzen/ ve /-
ene/’nin gimdiki-genis zaman (marl) cekiminde gecisli 6zne elemanlart
oldugudur ve bu eklerdeki [e] sesli harfinin, kendinden Once gelen sesli harfe
asimile oldugudur.

Or: -gi-gi-an > -gi-gd-en. Halbuki, Yoshikawa'nin teorisine gore [e] sesi
yalmiz 1. sinif fiillerde goriiliir, IL. , IIL., IV. sinif fiillerin mar@ kokii ile birlikte
kullanilmaz.

Or: 1. ts. /-tare-n-/, /-ga-gd-an/ 3. ts. /tare-@ /, /ga—ga—Q)/49

Bu teori bazi agik avantajlara sahiptir: O halde biitiin fiillerin zamire
ait eklerden bagimsiz olarak taninabilmeleri i¢in hem bir hamtuhem de bir
martl kokii vardir. Bununla birlikte bu c¢ekici teori ne ispatlanabilmis ne de
ciriitiilebilmistir. [e]’nin II., III., IV. simf fiillerin marG kokiinden sonra
gelmedigi sonu sesli harfle biten bircok orneklerle agiklanabilir. Buna gore -e
sesli bir harften sonra diigser. Diger taraftan Yoshikawa’nin teorisini ciiriitecek

sekilde II., III., IV. simiftan bir fiillin [e] ile birlikte sessiz bir harften sonra

kullanilmayacagim gosteren agik drnekler yoktu.

Hamtu ve Mariti’nun Goriiliis Sekilleri
Hamtu ve mar( kok cekimli yapilarda goriiliirler. Gegisli bir fiilin

hamtu cekimi zamir icekleriyle, marli ¢ekimse cekimin sonundaki zamir

a8 Edzard,D.O. “Hamtu mar( und freie Reduplikation beim Sumerischen Verbum. I”, s.208-
232.
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sonekiyle ayirt edilir. Gegissiz bir tek sekilde ( Normal Form) ¢ekilir ve marti
cekimdeki zamirler burada da kullanilir. Halbuki I, IIL., IV. sinif fiiller daha
kolay ayirt edilebilirler. Diizenli fiillerin gecigsiz marQi formlar1 yoktur, yalniz
hamtu kokleri vardir.
Bazi kip Oneklerinin hamtu veya mari kokte kullanildigin1 goriiriiz.

Bu Oneklerin hamtu veya mar( kokle olusturdugu kombinasyonlara gore
anlamlarinda degismeler olur.
/ha-/: hamtu kokte “Olumlu Dilek”

mar(i kokte “Istek”
/na-/: hamtu kokte “Olumlu Dilek”

mar(l kokte ‘““Yasaklayici 6nek”
/bara-/: hamtu kokte “Olumsuzluk 6neki”

mart kokte ‘“Yasaklama”

Hamtu ve Mara Koklerinin Anlamlar

Mar(’ya kars1 hamtu’nun anlamlan daha az dikkate alinmakla birlikte
son 15-20 yilin hamtu-mar( tartismasinda koklerin anlamlar1 detayli bir sekilde
ele alinmistir. Genel olarak goriiniiste bir takim zitliklar oldugu farzedilmekte
ne var ki bu sistemli bir sekilde aragtirllmamaktadir.

Akadca sozliksel ve edebi metinlerde, c¢ekimli hamtuformu
cogunlukla “gecmis zaman” (preteritum); marl sekli ise “simdiki zaman”

karsiligi verilmistir. Mevcut Sumerce gramerde gegisli fiillerin 2 cesit cekimi

s Yoshikawa, m.“On the Grammatical Function of -e- of the Sumerian Verbal Suffix -e-de /
e-da(m)”, s.2
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vardir ve bunlar Ge¢mis Zaman (hamtu) ve Simdiki-Genis Zaman (maril)
olarak adlandirilirlar.”® Zamanlar arasindaki ayirimin zamire ait 0gelerin farkli
siralanisi ile ile agiklanabilecegi diisiiniiliir. Zamanlar1 agikca gostermeyen
gecigsiz fiilin yalmizca bir zamana veya sekle sahip oldugu sdylenir bu da
“Normal Form”dur.”' Bununla birlikte fiili, farkli koklerin birbirinden ayirt
ettigi hatirlandifinda hamtuve marinun gecmis zaman ve simdiki-genis
zamanin yerini tuttugu kabul ediliyor. Bu kokler muhtemelen tamamlanma-
noksanlik veya dakiklik-siireklilik gibi bir takim goriintisteki farkliliklar1 da
acikliyordu. Bununla ilgili olarak Yoshikawa sunlari sdylemistir: “Bundan
sonra mard’nun evrensel acidan kabul gordiigii sekliyle simdiki-genis zamanin
yerini tuttugunu soylemek pek muhtemeldir; yine olasidir ki hamtu’yu da
gecmis zamanin yerine koyabiliriz. Tartigmanin merkezi Sumer fiil sisteminin
zamansal farkhiliklarindan ziyade goriiniissel farkliligin icerigidir.”>

D.O. Edzard ise hamtu ve marli’nun, gecmis zaman ve simdiki
zamanlarin yerini tuttugu goriitisiine karsidir. Ona gore hamtu ve mar( terimleri
acikca kokiin goriiniisteki olas1 anlamindan ziyade bir biitiin olarak fiilden
tiiremis halleri gosterir. Bununla birlikte Edzard, fiilden tiiremis c¢esitli hallerin
zamansal iglevleri olabilecegini gdzardi etmemistir.”

M.L. Thomsen ise marQi ve hamtu terimlerini su sekilde kullanmay1
Onerir:
1. Fiilin iki ayr1 kokii olarak: Hamtu, bir fiillin temel koki. Mart, II., 1L, IV.

sinif fiillerin koklerinin herhengi bir sekilde degismis hali.

3 poebel, A., Grundziige der Sumerischen Grammatik (GSG), Rostock 1923, s.171.
5! Falkenstein,A., Das Sumerische, Leiden 1959, s.45.
52 Yoshikawa, M., “The Mar@ and Hamtu Aspects in the Sumerian Verbal System”,s.416.
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2. Hamtu fiil ¢ekimi terimi, gecisli bir fiillin zamire ait oneklerle yapilmis
cekimi i¢in kullanilir. MarQi ¢ekimi terimi, gegisli bir fiillin zamire ait
soneklerle yapilmis cekimi icin kullanilir. Gegisli fiil ¢ekimleri muhtemelen
zamanlar belirtmedigi icin “gecmis zaman” ve “simdiki-genis zaman” eski
terimlerini kullanmanin geregi yok gibi gbrunuyor.s4

Hamtu ve mar(’nun anlamlarina dair sorun heniiz ¢oziilmemistir.
Aslinda Sumerce fiillerdeki goriiniisteki ortaya ¢ikan birtakim farkliliklar zaten
uzunca bir zamandir bilim adamlar tarafindan kabul edilmektedir.

Th. Jacobsen iki farkli ayinm gozetmektedir. hamtu: Fiil-@, mari: -
Fiil-e. “Kesin olmamakla birlikte, esas aymrimin siire¢ ile olay arasinda
oldugunu, hamtu kokiiniin belli bash fikri tek bir gercek olarak verdigini,
herseyin tek parca ve boliinemez oldugunu, buna karsilik mar(i kok gelismenin
icinde anafikri elde etme cabasi igindedir. Fiil-e, Fiil-@ ayirimi kabaca
bitmemis ve bitmis bir olay arasindaki fark seklinde ifade edilebilir. Daha
dogrusu Fiil-e hareketin tasiyicisinin (subjenin) bir noktada gbz Oniine
getirildigini veya hareket siirecindeki belli bir zaman aralifin1 gosterir. Diger
taraftan Fiil-@ hareketin tasiyicisinin (gecissiz veya edilgen Ozne, gegisli
etkenin nesnesi) bir noktada goz Oniine getirilmesini veya hareketten sonraki
bir zaman araligim diisiindiirmesi gerekjr.55 Jacobsen ayrica, kokiin normalde
bir vurgulayici etkisinin oldugunu belirtir. Baz1 kokler farklilik gostererek

siireklilik anlam1 veya ¢ogul anlamli sozliiksel alanlarda yer alirlar. Fiil

53 Edzard, “Hamtu, mar( und freie Reduplikation beim Sumerischen Verbum. II1.”, 5.45-61.

4 Thomsen,M.L., S. L., s.119.

55 Jacobsen, T., “Introduction to the Chicago Grammatical Texts”, MSL IV, Chicago 1956,
$.23-24.
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kokiiniin son sessiz harfinin atildig1 6zel bir ikileme kisaltmasi (gar = ga-gd)
fiile akicilik katar.”®

A

Yoshikawa, hamtu ve mar{i’'nun muhtemel anlamlarin1 “tamamlama,
eksik birakma, kisa bir an, siireklilik”” olarak belirtmistir.

Hamtu ve mar( arasindaki aymrimin ne oldugu Sumerce metinlerin

yorumlanmasindaki zorluklardan 6tiirii ¢6ziilmesi gii¢ bir problemdir.

GELECEK ZAMAN EKI /ed/

/ed/ eleman fiil kokii ile yakin iligkilidir. Onun konumu fiil kdkiinden

hemen sonra veya ¢ekim esnasinda ortaya ¢ikan herhangi zamirden 6nce gelir.
Fiil - /ed/ sik olarak cekimsiz formlarda kullanmilmig fakat cekimli
formlarda da kullanilmistir.

Yapim eki /ed/ hi¢bir zaman /-ed/ olarak yazilmamstir. Kural olarak
bir konsondan sonra [e] yazilmistir. Bir sesli harfi takip ettiginde sadece [d]
yalemls‘ur.57
Or: tar-re < tar-ed, hug-geys-de < hug-ed-e, d4g-e-dé < dg-ed-e,

gis-gis-da < gis-gis-ed-a, vb.

/ed/’yi yapim eki olarak ilk defa A. Poebel tanlmlamlstlr5 ¥ ve cogu
Sumerolog bu goriisii kabul etmistir. Fakat Yoshikawa’nin teorisi kabul edilip
[e] marli elemani olarak degerlendirilirse yalnizca [d] yapim eki olarak
diigiiniiliir. /ed/ cekimsiz bir formu anlamada az bir 6neme sahiptir. kar

“Kaldirmak, yok etmek” fiilinin kar-ed-e veya kare-d-e cekimli formlarim

% Jacobsen, T., “About the Sumerian Verb”, AS 16, Chicago 1965, s.96.
57 Yoshikawa, “On the Grammatical Function of -e- of the Sumerian Verbal Suffix -e-d& / e-
da(m)”, s.256.
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anlama ve analiz etme marQ teorisi seceneginden tam olarak etkilenmistir.
Yukaridaki ¢ekim 3. ts. formuyla ilgilidir. -e veya -Ke ile biten bir form iki
teoriye gore farkli bicimde agiklanabilir.

ba-gub-bu formu kabul gormiis teoride /ba-gub-ed/ “O ayakta
duracak” intranzitif 3. ts. veya /ba-gub-e/ “O yerlestirir” tranzitif 3. ts. olarak
aciklanir. Halbuki tranzitif /ed/ formu /ba-gub-bu-de¢/ < /ba-gub-ed-e/
olmalidir. Fakat Yoshikawa’nin teorisinde /e/ bie mari isareti ise, /ba-gub-bu/

< /ba-gube/ sekli gegisli veya gecissiz marQ formlarinin 3 ts. halidir.

Genel Goriis
Yohikawa’min Goriisii
intranzitif
3. ts. hamtu /ba-gub/= ba-gub /ba-gub/= ba-gub
3. ts. marl /ba-gub/= ba-gub /ba-gube/= ba-gub-bu

3.ts. /ed/ form /ba-gub-ed/=ba-gub-bu /ba-gube-d/= ba-gub-bu

Genel Goriis

tranzitif
3. ts. hamtu /ba-n-gub/= ba-an-gub
3. ts. marii /ba-Z.-gub-e/= ba-...-gub-bu

3.ts. /ed/ form /ba-Z.-gub-ed/= ba-...-gub-bu-de

38 poebel, A., GSG, 5.625-627.
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Yoshikawa’nin Goriisii
3. ts. hamtu /ba--n-gub/= ba-an-gub
3. ts. mar( /ba-Z.-gube/= ba-...-gub-bu

3.ts. /ed/ form /ba-Z.-gube-d/= ba-...-gub-bu

/ed/ formu hemen herzaman gelecege gonderme yapar. Diger
gorevlerini; yapilmasi zorunlu olan seyleri nitelemede, mecburiyet, gelecekteki
olas1 bir durumu veya benzemeyi anlatmada kullanilir.”

/ed/ ¢ekimli formlarda nispeten nadir olarak goriiliir. /ed/ formundaki
cekimli orneklerin azligir /ed/ elemanini tanimlama zoorluklar1 i¢in neden
olarak gosterilebilir. Fakat, aynm1 zamanda, miimkiindir ki, /ed/ cekimli
formlarda kip eki olarak kullamilabirken, gecissiz formlarda kipi ima eden
diisiinceyi oncelikle agiklar.

Cekimli formdaki /ed/ gecissiz fiillerle sik sik kullanilir. Diizenli
fiillerle /ed/ formu birlrstigi zaman bunlar diger fiillerin mar@i formuna tekabiil
eder:
i-zah-en “Kactim”, i-zah-ed-en “Kagacagim”,
i-kur-en “Girdim”, i-kuy-kug-en “Girecegim”

Or: é-ani du-da ma-an-dugy /du-ed-a/ “O bana evini yapmami
buyurdu.” (Gudea Sld. A, IV)

udu kui-kd-de ba-deg “Koyunlar yenilmek icin getirildi.” (DP 80)

5 Edzard, D.O., “Das sumerische Verbalmorphem /ed/ in den alt-und neusumerischen Texten” ,
HSAO I, Wiesbaden 1967, s.29-62.
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COGUL FiiLLER
Birkag fiilin ¢ogul ve tekil olmak tizere iki ayrn kokii vardir. Fiilin tekil
veya cogul kokiinii belirlemede ©Onemli etken Oznenin veya nesnenin
cogullugudur. Cogul fiil gecissiz formlarda ¢ogul 6zne ile veya gegisli
formlarda cogul nesne ile kullanilir. Halbu ki tekil kokte ©zne veya nesne
kesinlikle tekildir.”
Or: “Ayakta durmak, destek olmak” fiilinin tekil kokii gub, ¢ogul sug.g’
dur.
lugal-gu;o “En-ki i-gub-bé-en /i-gub-en/ “Kralim, Enki senin hizmetinde
bulunuyorum.” (Inanna and Enki I)
dingir dingir A-nun-na (...) 4-4g-gd S§i-im-ma-sug-ge-e$ /Sa-i-ba-sug.g-
e$/ “Anunna tanrilar onun emirlerine sadakatle uyarlar.” ( Enlil Hymn 9)
Yukarinda bahsedilen ilkeye istisna olarak dugs “konusmak” fiili
vardir. Bu fiilin ¢ogul hamtu kokii e, marli tekil ve cogul kokii de e
seklindedir.®!
Simdiye kadar 7 fiilin tekil ve ¢ogul kokleri tespit edilebilmistir. Bu
fiiller sunlardir:

1. “Getirmek”

hamtu marii
tekil deg tam / tim
cogul lahy lahy

60 Krecher,J., “Die pluralischen Verbe fiir “gehen” und “stehen” im Sumerischen”, WO 4,
Gottingen 1968, s.1-11.
61 Thomsen,M.L., S. L., s.133.
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(hamtu ¢ogul) Su-nigin 21 udu-nita 80-13-1 ma§ ezem-Ba-bag-ka
Uru-ka-gi-na lugal—Lagaﬁaki—km é-'Ba-bag-ka i-lah, “Toplam 21 kocu, 79
oglagi Urukagina, LagaS krali tanrica Baba’min bayraminda Baba’nin
tapinagina getirdi.”

2. “Soylemek, Konugmak”

hamtu marii
tekil dug, e
cogul e e

(hamtu cogul) bi-in-né-e§ /bi-n-e-e§/ “Onlar onu soylediler.”

3. “Ayakta durmak, Bulunmak, Dayanmak, Dikilmek”

hamtu mari
tekil gub gub
cogul Suy.g, sug.g Sug.g

udu-ni-ki-a  ba-sug-ge-e§ /ba-sug.g-eS/ “Onlar besili koyunlarin

yaninda duruyorlar.” (TSA 13, V)

4. “Gitmek”

hamtu mari
tekil gin du
gogul re; sug.b

lugal-ra dumu-Adab¥-a  min-am mu-Si-re7-e§  /mu-(n).Si-re;-e$/

“Adab’l1 iki kisi krala gitti.” ( Dumuzi’s Dream 119)

5. “Yasamak”
hamtu marii
tekil ti.l ti.l
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cogul sigy sigy

é-gal-la i-sig7 “Onlar sarayda yasiyorlar.”

6. “Oturmak, Tkamet etmek”

hamtu mari
tekil tus tus
cogul durun durun
7. “Oldiirmek, Olmek”

hamtu marii
tekil us ugs, ugy
cogul ugs, ugy ugs, ugy

CEKIMLI FiiL
Bir fiil kokii, bir cekim oneki ve zamir elemanindan olusan fiil
yapisina cekimli form denir. Cekimli form yan ciimle soneki /-a/ veya s6z
dizimine ait bir sonekle sonlanabilir.
Fiilerin ti¢ degisik cekimleri vardir. 1. Gegissiz ¢ekim 2. Gegisli
gecmis zaman (hamtu) ¢ekimi 3. Gegcisli simdiki-genis zaman (mari) ¢ekimi.
Cekimli fiillerin aksine, ¢ekimsiz fiil formunda ¢ekim Oneki veya

zamir elemanlar1 yoktur yalnizca soneklere sahiptir.
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Diger fiil yapilar tam anlamiyla ¢ekimli yap1 degildir fakat kismen de
olsa gramer elemanlarina sahiptirler. Cekim o6neki olmayan 30 kadar form
belirlenmigtir. Fakat sahip olduklar1 zamir sonekleriyle ¢ekimli fiil hiiviyeti
kazanmlslardlr.62

Or: me-a tus-U-dé-en me-a gub-bu-dé-en /tus-ed-en/, /gub-ed-en/ “Nerede
oturacagim, nerede duracagim?” (Ur Lament 294)

Emir kipi ¢ekim ekine sahip olmasindan dolay1r ¢ekimli form olarak

degerlendirilmelidir. Cekim eki, fiil kokiinden sonra kullanilmastir.

Or: giy-mu-un /gig-mu-n/ “Onu dondiir.”

Gecissiz ve Gegisli Eylem Cekimleri

Gramer ve yapisal bakimdan ¢ekimli yapilar gecissiz (intranzitif) ve
gecisli (tranzitif) olarak ayrilirlar.

Gecissiz Yapi

Cekim oneki - Fiil - Zamir dizilimindedir.
Or: /lugal ba-gin/ “Kral geldi.” /i-kus.r-en/ “Girdim”

Gegisli Yap1

Ozne-e Nesne Cekim 6neki - zamir - Fiil veya Cekim Oneki - (Z.) -
Fiil - Zamir seklinde formiile edilebilir.
Or: /lugal-e é mu-n-di/ “Kral evi yapt1.”

/ga-e € mu-du-en/ “Evi yapiyorum.”

Cekimli fiilin yapisal ayiriminda zamir elemanlart onde gelen

faktordiir. Cekimli yapida; zamirler sonek ve icek olarak iki boliim halinde

2 Romer, W.H., Sumerische “Konigshymnen” der Isin-Zeit (SKIZ), Leiden 1965, 5.220-223.
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bulunurlar. Gegissiz formlar zamir soneklerine sahiptir. Gegisli formlar zamir
icek veya soneklerinden birine sahip olabildigi gibi her ikisi de aym yap1
icerisinde bulunabilir.

Sumerce fiil kokii ilke olarak ne ge¢isli ne de gegissizdir, bu bakimdan
tarafsizdir. kus.r kokiiniin anlami gecissiz yapida “girmek”, gecisli yapida ise
“getirmek” anlamindadir. sum kokii “verilmek” (ge¢issiz), “vermek” (gecisli)
anlamlarindadir.

Gecissiz fiil tek tiirlii ¢ekime sahiptir. Gegisli fiillerin simdiki ve
geemis zamanda olmak iizere iki tiirlii ¢cekimi vardir. Gelecek zamani gosteren

/-ed/ ile yapilan ¢ekimler simdiki zaman (marf) cekimiyle aynidir.

I. Gegissiz Eylem Cekimi
Gecigsiz ¢ekimde zamir sonekleri Ozneyi isaret eder. Gecissiz

eylemlerin zamir sonekleri soyledir.

l1.ts. -en l.¢s. -enden
2.ts.  -en 2.¢s. -enzen
3.ts. (0] 3.¢5. -€§

Gecissiz eylemlerin ¢cekimi sOyledir:

1. ts. ....-F-en i-kuy-re-en “Ben girdim.”

2. ts. ....-F-en i-kuy-re-en “Sen girdin.”

3. ts. w..F i-kuy-re-en “O girdi.”

1. ¢s. ...-F-enden i-kuy-re-en-de-en “Biz girdik.”

2. ¢s. ...-F-enzen i-kuy-re-en-zé-en “Siz girdiniz.”
3.¢s. ...-F-es i-kuy-re-e§ “Onlar girdiler.”
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I1. Gegisli Eylem Cekimi

A. Gecmis Zaman hamtu Cekimi

Bu tiir ¢cekimlerde 6zne, zamir iceklerince (2. ts., 3. ts.) veya bir zamir
icek ve sonek terkibiyle (2. cs., 3. ¢s.) gosterilir. 1. tekil sahisin ses degeri

bugiine kadar tespit edilememistir. Cecmis zamanin kisi ekleri sunlardir:

1. ts. ? 1.¢s. -enden
2. ts. -e- 2.¢5.  -e-.....-enzen
3. ts. (canl) -n- 3.¢5. -n-.....-e$

3. ts. (cansiz) -b-

Gecmis zaman kipinin ¢ekimi soyledir:

L.ts. . -F i-zig “Ben
kaldirdim.”

2. ts. weom€-F mu-e-zig “Sen
kaldirdin.”

3.ts. (canl1) .....n- F in- zig “O kaldird1.”

3.ts. (cansiz) ... -b-F ib- zig “O kaldird1.”

l.gs. ... -F-enden i- zig-ge-en-de-en  “Biz kaldirdik.”
2.¢s.  ...-e-F-enzen mu-e-zig-ge-en-zé-en “Siz kaldirdimz.”
3.¢5. e -n-F-e§ in- zig-ge-e$ “Onlar kaldird1.”

Gecigli hamtu c¢ekimin tekil formlarina nesneyi isaret eden zamir
sonekleri getirilebilir. Bu durumda soneklerin anlamlar1 degisir: /-en/ “beni,

seni”’, /-enden/ “bizi”, /-enzen/ “sizi”, /-e§/ “onlar1”. Boyle durumlardaki
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formlar iki anlamlidir. Hem simdiki hem de ge¢mis zamanda anlamlar
vardir.”?
Or: /i-n-tud-en/ formu “Onu tastyorum” veya “O beni dogurdu” olarak terciime

edilebilir.

B. Simdiki Zaman (mari) Cekimi
Gecisli simdiki zamanin Oznesi, gegissizyapidaki gibi zamir soneki
tarafindan belirtilir. Yalmz 3. sahislar gecissiz yapidan farklidir. 3. tekil 6zne
gecissiz yapida gosterilmezken ( 14 i-kuy.r), gecisli marti cekimde /-e/ soneki ile
belirtilir. 3. ¢s. gecisli mar( ¢cekimde /-ene/ sonekiyle, gecisli hamtuve gegissiz
fiil cekimlerinde /-e$/ sonekiyle belirtilmistir.

Simdiki zaman ¢ekiminde goriilen kisi ekleri sunlardir:

l1.ts. -en l.¢s. -enden
2. ts. -en 2.¢s. -enzen
3.t5.  -e 3.¢s. -ene

Simdiki zamanda eylem ¢ekimi soyle yapilmaktadir:

a) Sessiz bir harfle sonlanmus fiil ¢ekimi: gar “Koymak”

1.ts. i-gar-re-en /i-gar-en/ “Ben
koyuyorum.”

2.ts. i-gar-re-en /i-gar-en/ “Sen
koyuyorsun.”

3.ts. i-gar-re /i-gar-e/ “Koyuyor.”

63 Edzard, D.O., “Fargen der sumerischen Syntax”, ZDMG 109, Wiesbaden 1959, s.243.
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1.¢s.

2.¢s.

3.¢s.

1.ts.
2.1s.
3.ts.
1.¢s.
2.¢s.

3.¢s.

isaret eder. Zamirler, ¢ekimde icek veya sonek olarak iki farkli durumda
bulunurlar. Bir fiil formu fiil kokiinden 6nce en fazla bir zamir icekine ve fiil

kokiinden sonra da bir zamir sonekine sahip olabilir. Bu ekler 6zneyi veya

i-gar-re-en-de-en
“Koyuyoruz.”

i-gar-re-en-zé-en
“Koyuyorsunuz.”

i-gar-re-ne

“Koyuyorlar.”

/ i-gar-enden/

/i-gar-enzen/

/i-gar-ne/

b) Sesli harf ile sonlanmas fiil ¢ekimi: du “Yapmak”

i-du-un

i-du-un

i-du-u

i-du-un-de-en

i-du-un-zé-en

i-du-ne

Cekimli fiil formunun

nesneyi gosterir.

/i-du-en/

/i-du-en/

/i-du-e/

/ i-du-enden/

/ i-du-enzen/

/i-du-ne/

“Ben yapiyorum.”
“Sen yapiyorsun.”
“Yapiyor.”
“Yapiyoruz.”
“Yapiyorsunuz.”

“Yapiyorlar.”

ZAMIR ELEMANLARI
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Zamir elemanlan i¢in A. Poebel, “Ozne elemanlar1”, “Belirtili sahis
elemanlar1”64; A. Falkenstein, “Sahis tamimlayicilar”, “Belirtili i¢ ve
sonekler”® tabirlerini kullanmislardir.

Sumer dilinin eski safhalarinda zamirler, gramer eleman: olmalarina

ragmen metinlerde genellikle yazilmamislardir. Onlarin kullanimi Yeni Sumer

doneminden once giicliikle tantmlanmustir.

Zamir Icekleri

Kisilere gore zamir icekleri sunlardir:

1. ts. -7- 1. ¢s. -me-
2. ts. -e- 2.¢s. -e-ene-
3. t.s. (canh) -n- 3.¢s. -ene-

b-

3. ts. (cansiz)

Metinlerde yalniz 3 igek gercek zamir gorevindedir. Bunlar; /-e-/, /-n-/,
/-b-/’dir. Cogul icekler /-me-/ ve /-ene-/ datif eleman1 (bize, onlara ) gibi
kullanilmistir. Bundan dolayr cogul iceklerin zamir gorevinden ¢ok durum
bildiren eleman olmas1 muhtemeldir.

1. Zamir iceki /-e-/

Bu icek, Eski Babil doneminden once zamir igeki gorevinde birkag

ornekte vardir. Gudea metinlerinde /mu-/ cekim onekinden sonra /-u-/, /ba-/

% Poebel, A., GSG, s.173, 206.
65 Falkenstein, A., Das Sumerische, s.44-47.
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cekim onekinden sonra /-a-/ olarak yazilmustir.®® Eski Babil metinlerinde
genellikle /-e-/ yazilmis olmasina ragmen /mu-ug/ goriiniisii de rastlanir.
/-e-/’nin temel gorevi 2. sahislart nitelemesidir:
a) Gecisli gegmis zaman ¢ekiminde 2. ts. gosterir.
Or: mu-e-il “Sen kaldirdin.” (Angim 9)
mu-e-sum “Sen verdin.” (Gilgames and Aka 104)
b) Gegisli gecmis zaman ¢ekiminde zamir soneki /-enzen/ ile birlikte goriilen /-
e-/ 2. ¢s. gosterir. Simdiki zaman (marfl) cekiminde /-enzen/ tek basina 2. cs.
niteler.
Or: nu-mu-e-sum-mu-un-zé-en /nu-mu-e-sum-enzen/ “Sizler onu
vermediniz.” (HSM 1384)
¢) Kip oneklerinden 6nce kullanilarak 2. ts. gosterir.
Or: igi-bi mu-e-§i-gal “Onlara sen bakarsin.” (Iddin-dagan Hymn B 59)
2. Zamir Iceki /-n-/
3. tekil sahis canli varliklart nitelendirir. /-ani/ “onu, ona”, /ane/ ve /-
ene/ ile yapisal olarak aynidir.
/-n-/ zamir igekinin islevleri:
a) Gegisli gecmis zaman cekiminde ¢ok sik olarak 3. tekil canli varliklar
gosterir. Or: bi-in-dugs “O soyledi”
mu-na-an-sum / mu-na-n-sum/ “O onu ona verdi.”
b) Zamir soneki /-e$/ ile birlikte, gecisli ge¢cmis zaman c¢ekiminde 3. ¢ogul
Ozneleri gosterir.

Or: mu-na-an-sum-mu-u$ /mu-na-n-sum-e$/ “Onlar onu ona verdi.”

66 Falkenstein, A., Grammatik der Sprache Gudeas vom Lagas I (GSGL I), Rome 1949, s.161.
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¢) Kip teskil eden elemanlardan 6nce kullanildiginda bir sahsi niteler.
Or: 4 mu-un-da-an-4g /mu-n.da-n-4g/ “O ona emir verdi.”
d) Simdiki zaman cekimlerinde nadiren canli sahislar1 gosterir. Kural olarak

mar( ¢cekimde 3. ts. zamiri bulunmaz.

Zamir Elemamn /-b-/

Cansiz varliklar1 niteler ve muhtemelen iyelik eki /-bi/ ile yapisal
bakimdan 6zdestir.

/-b-/ igekinin islevleri:
a) Gecisli gegmis zaman hamtu ¢ekiminde /-b-/ cansiz 6zneyi gosterir.
b) /-b-/, hamtu ¢ekimde 3. cogul 6zneyi de gosterebilir. Bu tiir 6rneklere Yeni
Sumer donemi mahkeme metinlerinde rastlanir. Bu tiir formlar zamir sonekine
sahip degildir.
Or: nam-erimy-bi ib-kud /i-b-kud/ “Onlar yemin etti.”
¢) Mar(i cekiminde /-b-/ cansiz nesneleri niteler.
Or: ku-li-zu-ne-er  nam-mu-ni-ib-bé-en  /na-mu-ni-b-e-en/ “Sen onu

arkadasglarina sdyleme.” (Lugalbanda and Enmerkar 214)

Zamir Sonekleri

A B
1. ts. -en -en
2. ts. -en -en
3. ts. -0 -e
1.¢s. -enden -enden
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2.¢s. -enzen -enzen

3.¢s. -es -ene

A grubunda gosterilen zamir sonekleri gecissiz fiilin 6znesini belirtir.
Gecisli fiil cekiminde ise fiilin nesnesini gostermede kullanilir.

/-e8/, gecisli hamtuformda zamir 6neki /-n-/ ile birlikte 3. ¢s. niteler.
Or: mu-na-an-sum-mu-us /mu-na-n-sum-e$/ “Onlar onu ona verdiler.”

A dizisindeki sonekler bildirme ekinden (kopula) sonra bulanabilir.
Or: lugal-me-en “Ben kralim.” veya “Sen kralsin.”

B dizisindeki sonekler, A dizisinden sadece 3. sahislarda farklilik
gosterir. Gegisli simdiki zaman ¢ekiminde 6zneyi gosterirler.

Or: mu-gi-gi-an /mu-gi-ga-en/ “Ben onu yerlestiriyorum.”

/-enden/ hem simdiki hem de ge¢cmis zaman ¢ekimlerinde 1. ¢ogul
Ozneyi gosterir.

/-enzen/ ge¢mis zaman cekiminde /-e-/ ile beraber 2. cogul 6zneyi
belirtir. Ayrica emir kipindeki fiil formunun sonuna da 2. ¢s. belirtmek icin
eklenir.

Or: sum-mu-na-ab-zé-en /sum-mu-n-b-enzen/ “Onu ona verin.”
du-mu-un-zé-en /du-mu-enzen/ “Onu getirin.”

[e] ile baslayan zamir sonekleri, fiil kokiindeki sesli harfin etkisi
altinda [u] sesine doniigebilir. Bu sekilde sonekleri etkileyen bazi fiiller: gub,
hur, kir, sum, sur, tim.

/-en/ Yeni Sumer donemi metinlerinde -€n veya -eng seklinde
yazilmigtir. Sesli harfle sonlanan fiil kokiinden sonra -an veya -un sekline

doniigebilir. /-en/ sonekinin varligi, Yeni Sumer doneminde kanitlanmistir.
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Ciinkii Gudea metinlerinde /-en/ soneki, /-e/ veya /-Ke/ seklinde temsil
edilmistir. Eger /-en/ ekinden sonra /-a/ veya /-am/ gibi sonekler geliyorsa /-en/
tamamen ortaya cikar.
Or: ma-ra-di-e /mu-era-du-en/ “Ben sana onu insa edecegim.” (Gudea
Sild. A XII)

/-enden/, -(e)n-de-en veya -de-en olarak yazilmistir.
Or: ga-ba-ab-tim-mu-de-en /ga-ba-b-tim-enden/ “Biz onu geri getirmek
istiyoruz.” ( Inanna’s Descent 310)

/-enzen/, genelde -en-zé-en olarak yazilmis, yan ciimle soneki /-a/’dan
once -za-na olarak yazilmistir.
Or: i-sug-ge-en-za-na  fi-sug.g-enzen-a/ “Sen ki burada duruyorsun.”
(Enki’s Journey to Nippur 118)

/-e8/, eski donemlerde -€S, sonraki donemlerde -e§ seklinde yazilmistir.
[u] sesinden sonra -u§ olarak goriiliir.

/-ene/, -e-ne seklinde yazilmistir. Sesli harf ile sonlanan fiilde -ne

seklindedir.

FiiL CEKIM ONEKLERI
Genel kural olarak Sumerce’de ¢ekimli durumdaki eylemlerin baginda
bulunurlar ve hicbir zaman 6zel bir anlama sahip olmamuislardir.®” Ayni1 zaman
kipine ait eylemlerin tiirlerinde, bagka bir deyisle hamtuve mard sekillerinde /i-/
ve /mu-/ gibi ¢cekim Oneklerinin birlikte kullanilmig olmasin bu tezi yeterince

dogrulamaktadir.
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Cekim onekleri sunlardir:

Cekim Oneki /-i/

Bu 6nek normal olarak Ni= i isaretiyle yazilir. Isin-Larsa ve Eski
Babil donemlerinde I=i olarak yazilmistir. Eski Sumerce’de [a] veya [e] gibi
tinliilerden olusan icekler ve eylem Oneklerinden 6nce kullanildig: yerlerde ses
uyumu nedeniyle /e-/ olarak yazilmistir. Ek zamirlerle beraber kullanildigi
durumlarda in- veya ib- seklinde gbrulﬁr.68
Or: in-du-a /i-n-du-a/ “Ona yapt1.”

/i-/ onekinin gorevine manasina herhangi ayirt edici 6zellik vermek
zordur. Bu 6nek muhtemelen kullanilan en tarafsiz ¢cekim onektir. /i-/ onekini
kullandigimizda diger daha 6zel prefikslerinin kullanilmasina gerek yoktur.
Gudea ve Eski Babil donemi metinlerinde fiil ¢ekimleri /i-/ ile basladig1 zaman
ve baska ¢ekim eki onu takip etmedigi zaman fiilin hemen Oniinde yerini alir.
Gudea ve Eski Babil metinlerinde kip oOneklerinden sonra kullanildigini
gordiigiimiiz /i-/, Eski Sumer metinlerinde bircok Ornekte kip oneklerinden
once kullanilmagtir.

Or: gi-dub-ba kl-ges-a Su-im-mi-dug dub-mul-an-dujp-ga im-mi-gél
/Su-i-bi-n-dug/, /fi-bi-n-gdl/ “O elinde gilimiisten tablet kamisi tutuyordu,
tablette gogiin iyi yildiz1 vardi.” (Gudea Sld. A, IV)

ur-sag “A§;-gis-gim rib-ba ama §i-in-ga-u-tu. /fa-i-ga-u-tu-e/ “Boyle

kahraman, ASgi gibi biiytigti anne dogurdu.” ( Ke§ Hymn 19)

ld dingir-gujo-gim dingir-ra-ni “Nin-gir-su lugal-gu;o uki-gd git

57 Falkenstein, A., GSGL I, s.161.
o8 Postgate, J., “Two Points of Grammar in Gudea”, JCS 26, New Haven 1974, s.24.
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U-na-dé-a /u-i-n-a-dé-a/ “Kim tanrim Ningirsu’yu, beyimi, tanrisi olarak

halkina ilan ederse.” (Gudea St. B, VIII)

Cekim Oneki /a-/

Diger cekim oOneklerine oranla metinlerde daha seyrek gecer. Eski
Sumer dénemi metinlerinde bircok durumda /a - F/ veya /an - F/ seklinde
goriiliir. Diger oneklerle beraber Eski Akad ve Yeni Sumer dénemlerinde /an-
na-/, /an-ta-/, /an-da-/, /-ab-Si-/ seklinde de goriilebiliyor. Eski Babil Donemi
metinlerinde /a-/, /an-/, /ab-/ formlarindan baska /am-/, /am-ma-/, /am-mi-/
olusumlarina da rastlanir.”’

Bu 6nekin kullanildigi 6rnekler /a-/’nin gorevini tanimlamada yetersiz
kalmaktadir. Eski Babil Gramer Metinlerindeki (OBGT) terciimelerde cekim
oneki /a-/ ve /an-/ ¢ok sik olarak Akadca stativ ve Nif’al koke karsilik
gelmektedir.””

OBGT’de : ab-gar = Sa-ki-in “L. kalip Stativ”

ab-gar-re = i§-§a-ak-ka-an “IV; Presenz”
Or: ku-Sa-gd a-Sas-ga /a-Sags-a/ “Giimiis bana gore iyidir..” (CRPL Ukg.
XI)

tukum-bi dur ab-tu-lu /a-b-tu-lu/ “Eger kalip kayipsa” (UET 4/2)

Lugal-sipa dumu-Lugal-14 Ur-“-En-lil $e$-ni an-ne-sum /a-ne-sum/
“Lugal-sipa’ya, Lugalla’nin ogluna ve Ur-Enlil’in kardesine o onu verdi.” (BIN

VIII)

% Sollberger,E., Le systeme verbal dans les inscriptions “royales” presargoniques de Lagas,
Geneve 1952, 5.119-121.
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ning ki $e§ am-mu-un-pad-dé-a /a-mu-n-pad-e-a/ “Kiz kardesinin

saklandig1 yeri soyliiyor.” ( Dumuzi’s Dream 138)

Cekim Oneki /-ga-/

Bu onek daima /i-/ ile birlikte goriilir ve asla c¢ekimin baginda
bulunmaz. Bundan dolay1 gercek bir ¢cekim prefiksi degildir.

GA isaretiyle yazilan bu 6nek, metinlerde /e-ga-/, /i-ga-/, /na-ga-/=/na-
i-ga-/ veya /nu-ga-/=/nu-i-ga-/ seklinde bulunur. Kip oOneklerinden sonra
kullanildigr zaman /nam-ga-/=/na-i-ga-/, /§i-in-ga-/=/Sa-i-ga-/, /iri-in-ga-/=/iri-
i-ga-/, /hé-in-ga-/=/ha-i-ga-/ gibi yazilmaktadir.

/-ga-/ oneki, “bile, dahi, de, da” temel anlamlarindadir. Bu yiizden
cekim Oneki gorevinden ziyade baglag gorevindedir. Olumsuzluk elemani /nu-/
ile kullanildigi zaman “ne....... ne de” anlamindadir.”' /i-ga-/ ve /nu-i-ga-/
bagla¢ gorevinde olduklarindan terciime yaparken ikinci ciimlenin basina “ve
sonra” veya ‘“ve simdi” gibi ifadeler getirilerek ciimlelerin birbirine bagh
olduklar1 gosterilmelidir.

/-ga-/ siklikla -gin; “gibi” ile ayn1 climle icerisinde bulunabilir. Bu
durumda ki anlami “kadar, kadar iyi” olur ve karsilagtirmali bir anlam
kazanr.”?

Or: gi-e dUtu—gin7 in-ga-dim-me-en /i-ga-dim-en/ “Ben Utu kadar iyi

yaratildim.” (PAPS 107)

7()Landsberger,B.— Hallock,R.-Jacobsen, T.-Falkenstein,A., “Old Babylonian Grammar Texts”,
Materialien zum sumerischen Lexicon, say1 IV, Rome 1956, s.45-128.

& Jacobsen,T. , “About the Sumerian Verb”, s.76.

& Jacobsen,T. , “About the Sumerian Verb”, s.77.
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alam-e U ku-nu =za-gin nu-ga-am /nu-i-ga-me/ “Bu heykel ne
giimiisten ne de lapislazuliden.” (Gudea St. B, VIII)

sipa-zi Gu-dé-a gal mu-zu gal i-ga-tim-mu /i-ga-tim-e/ “Gercek
coban Gudea, biiyiik seyleri biliyor, bu nedenle de onun biiyiikliigii gercektir.” (

Gudea SId A, VII)

Cekim Oneki /-m-/

Bu 6nek /mu-/, /ba-/, /bi-/ ile ayn1 ¢ekimde bulunmaz. Bundan dolay:
da bu c¢ekim Onekleriyle aym1 géreve sahiptir denilebilir. Fiil ¢ekimi /-m-/ ile
baslamaz daima /i-/ ile birlikte goriiliir.”?

Falkenstein, /-m-/ ¢ekim ekinin cansizlar icin zamir elemani olan /-b-
/den tiiredigini ve zamir oldugunu iddia etmistir.”*

Yoshikawa, /-m-/’nin ventif gérevinde oldugunu belirtir.”

J.N. Postgate, /-m-/ elemaninin, /mu-/ ¢cekim 6nekinden tiiretildigini
iddia etmistir. Ona gore, /im-/durum Oneklerinden 6nce kullanilarak cansiz
varliklari  gOstermis; /mu-/ ise canli varliklarin eylem cekimlerinde
kullanllmlstlr.76
Or: é-a giS-hur-bi im-gé-gd /i-m-gé-gi-e/ “O evin planini onun iizerine
koyuyor.” (Gudea Sld. A, V)

Id inim nu-um-gi-gd /na-i-m-gi-gi-e/ “Kimse onun icin hak iddia

etmeyecek.” (UET 3)

™ Thomsen,M.L., S. L., s.173.

" Falkenstein, Das Sumeriche, s.48-49.

5 Yoshikawa,M., “Sumerian Ventive and Ientive”, OrNS 47, Rome 1978, s.461.
7 Postgate, J., “Two Points of Grammar in Gudea”, s.25.
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§£1—dEn—11’1—lé—ke4 i7idigna—21m a-dujg-ga nam-tim /na-i-m-tim/
“Enlil’in kalbi Dicle’dir. O tath su tasiyor.” (Gudea Sld. A, I)

i-im-gin /i-m-gin/ “O buraya geldi.” (OBGT VII)

Cekim Oneki /mu-/

Bu 6nek daima MU=mu isaretiyle yazilmistir. Kip onekleriyle beraber;
/nu-ma-/, /na-ma-/, /u-ma-/ olarak goziikiir. Ayrica “Kip Oneki -i- ba-" sekilinde
baslatilan bir ¢ekim, /nu-ma-/, /nam-ma-/, /hé-em-ma-/, /Si-im-ma-/, /um-ma-/
olarak metinlerde karsimiza glkar.77

/mu-/ durum Oneklerinden Once gelerek canli varliklart gosterir. Kip
onekleriyle ¢cekim yapildigi sirada hemen kip onekinden sonra yerini alir fakat
cogu defa cekim sirasinda /mu-/ kaybolur. /mu-/ gecisli fiil formlarinda
kullanilir.”®
Or: ma-mu-zu g4 ga-mu-ra-bur-bir /ga-mu-era-bur.bur/ “Riiyan1 ben
sana yorumlayayim. (Gudea Sld. A, V)

01Nin—gﬂr—su é-zu ma-ra-du-e /mu-era-du-e/ “Ningirsu, tapinagini ben
sana yapacagim.” (Gudea Sld. A, VIII)

ga-ra-ab-sum /ga-mu-era-b-sum/ “Ben sana onu verecegim.” (Gudea

SId.A)

Cekim Oneki /ba-/
Bu Onek daima BA=ba isaretiyle yazilmistir. /i-/ Onekinden sonra

yazildig1 durumlarda /i-ma-/, /e-ma-/, /im-ma-/, vs. olarak karsimiza ¢ikar.

" Yoshikawa, M. , “The Sumerian Verbel Prefixes mu-, i- and Topicality”, OrNS 48, Rome
1979, s.185-186.
" Falkenstein, A., GSGL I, s.184
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/ba-/ 6neki, 6znenin cansiz oldugu ve fiil formunun da gegissiz oldugu
durumlarda kullanilmistir. Bu yiizden /ba-/ edilgen cati olusturulmasinda
kullanildigindan “edilgen = pasif” 6nek olarak adlandirilir.”

/ba-/ Onekinin iceriginde, cansiz zamir elemam /-b-/ ve lokatif
(bulunma durumu) elemani /-a-/ vardir.*

Or: usans la-ba-sig K 4-si la-ba-sig /la-ba-sig/ “Kamci vurulmadi,
kirba¢ vurulmadi.” (Gudea St. B, IV)
igi-zi ba-Si-bar “O ona ic¢tenlikle bakt1.” (Gudea Sld. A, XIII)

Su-kug-a-dug-ga-ke; mu-deg Siraran-S¢ ba-des “Tatli su balik¢ilar

(baliklar1) getirdi. Onlar Siraran’a gotiiriildii.” (VS 14)

Cekim Oneki /bi-/

Genellikle NE = bi isaretiyle yazilan bu onek, Isin-Larsa déneminde
/bé-/ olarak goriiliir. Kip 6neklerinden sonra /nu-mi-/= /nu-i-bi-/, /ga-am-mi-/ =
/ga-i-bi-/, /hé-mi-/ = /ha-i-bi-/, /§i-im-mi-/ = /Sa-1-bi-/ seklindedir.

/bi-/ Onekinin iceriginde; cansiz zamirleri gosteren /-b-/ ve lokatif-
terminatif durumu bildiren /-i-/ elemani vardir.®!

/bi-/ genel olarak ettirgen eylem catilarinda kullanilmistir.
Or: kar-Siraran®-na-ke; ma bi-is “O Siraran limanina gemiyi yoneltti.”
(Gudea S1d. A)

Eriduki—gim ki-sikil-la bi-du /bi-n-du-/ “Eridu gibi, o, onu kutsal yer

yapti. (Gudea St. B, IV)

79 Thomsen,M.L., S. L., s.183.
% Falkenstein, A., GSGL I, 5.185.
81 Thomsen,M.L., The Sumerian Language., s.184.
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Lugal-anda ensi,-Laga$a®-ke, gi§ bé-tag “Lugalanda, Laga¥ ensisi,

kurban etti.” (BIN VIII)

Cekim Oneki /al-/

Bu onek, diger ¢ekim eklerinden farkli olarak fiil ile arasina zamir
veya durum eleman1 almaz. Eski Babil donemi metinlerinde /an-/ veya /ab-/,
/al-/ cekim Onekinin varyant1 olarak gbzﬁkﬁr.82

/al-/ 6neki intarzitif fiil formunda kullanilmistir. Cift dilli metinlerde
al-F-Akadca “statif” formun karsiliginda kullanilmistir.®
Or: uru-zu al-gul-gul é-zu al-gul-gul “O senin sehrini devamli tahrip
ediyor, senin evini tahrip ediyor.” (TSL 57)

igi-ne-ne-ta inim-bi al-til “Onlarin 6niinde konu tamamlandi.” (BIN
VII)

bar-aSas Lugal-ezen Ur-é-zi-da d17—§é al-re; “Tarla nedeniyle

Lugalezen ve Urezida Irmak tanrisina gittiler.”

KiP ONEKLERI

Olumsuzluk Oneki /nu-/
Negatiflik oneki /nu-/, biitiin cekim Onekleriyle ve ¢ekimsiz yapidaki
fiillerle kullanmilmistir. /nu-/ fiillerle kullan1ldig1 zaman c¢ekimin basinda oldugu

halde isimler ile kullamilisinda isimden sonra yerini alir.**

82 Thomsen,M.L., S. L., s.187.
8 Falkenstein, A., GSGL 1, s.59.
8 Poebel, GSG, 5.257.
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Olumsuzluk eki genelde NU = nu olarak yazilir. Cekim 6nekleri /ba-/
ve /bi-/’den sonra kullanildigi durumlarda /la-/ ve /li-/ olarak degistigi goriiliir.
Eski Sumer ve Gudea metinlerinde /nu-ba-/ ve /la-ba-/ yaziliglar1 aym1 donem
icinde kullanilmigtir. Fakat /nu-bi-/ yazilisinin /li-bi-/ olarak goéziikmesine
Yeni Sumer déneminde rastlanir.®

/mu-/ ciimle icerisinde tek basina da kullanilabilir. Bu durumda
“olumsuz bildirme eki” (negativ kopula) gorevindedir ve anlami “degildir”
olur.

Or: 4 bad-a-gup 14 la-ba-ta-¢ /nu-ba-ta-¢/ “Hickimse giiclii silahimdan
kacamayacak.” (Gudea Sld. A, IX)

ki-mah-uru-ka al-nu-gar “Sehrin mezarligina kazma vurulmadi.”
(Gudea St. B, V)

nibru®-§¢ nu-un-deg /nu-n-deg/ “O onu Nippur’a gotirmedi.” (AfO
24)

me-a mu-zu mah nu “Senin adin nerede biiyiik degildir.” (Innin 87)

ki-sikil ~ %inanna  za-e  a-na-a¥ nu-ub-Se-ge-en  /nu-i-b-Seg-en/
“Bakire, Inanna, nigin itaat etmiyorsun.” (Dumuzi and Enkimdu 13)

eden Umma“-§¢ nu-ku; “Umma kiyisina ayak basmadi.” (CRPL

Ent.)

Kesin Olumsuzluk Oneki /bara-/
/bara-/ daima /ba-ra-/ seklinde yazilmistir. Bu oneke Gudea metinleri

hari¢ diger donem metinlerinin hepsinde rastlanir.

8 Falkenstein, A., GSGL I, s.150.
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/bara-/ biitiin sahislarda kullanilmasina ragmen daha cok 1. tekil
sahisla beraber goriiliir.

Bu onek, /fi-/, /mu-/, /ba-/ ve /bi-/ ¢ekim Oneklerinden Once
kullanilmus, /im-ma-/ ve /im-mi-/ formlarindan &nce kullamildigi
gbrulmemistir.86

/bara-/ sik kullanilan bir kip Oneki degildir. Daha c¢ok senet
yeminlerinde, Yeni Sumer donemindeki kanuni dokiimanlarda gectigi
saptanmustir.”’

Or: ba-ra-ra-dug, /bara-i-era-dugs/ “Ben sana asla sdylemedim.” (Father
and Son 77)

ma-e ba-ra-tag-ge /bara-tag-e/ ‘“Ben gemiye onlar1 almayacagim.”
(SR 87)

ki-bi ba-ra-sikil /bara-sikil/ “O yerleri asla temizlemedi.”

ki-ni ba-ra-zu /bara-i-zu/ “Ben onun yerini gercekten bilmiyorum.”
(Dumuzi’s Dream 144)

ba-ra-ab-gis-gis-de  /bara-i-b-giy-gis-ed-en/ “Geri donmeyecegim.”
(NG 6)

eden-bi-a U-§im ba-ra-mi-mu /bara-i-md.md/ “Kirlarda yesil ot asla

yetismedi.” (VS 17)

SSThomsen,M.L., S.L.,s.193.
5 Edzard, “Hamtu, mart und freie Reduplikation beim Sumerischen Verbum. I”’, s.216.
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Yasakhyici ve Tasdikleyici Onek /na-/

Bu onek metinlerde /na-/ veya eger /i-ma-/, fi-ba-/, /i-bi-/ ¢ekim
formlarindan 6nce kullaniliyor ise /nam-/ yazilist ile karsimiza cikar. /na-/
oneki /i-ga-/ ile baslatilan bir ¢ekimin baslangicinda ise /na-an-ga-/, /nam-ga-/
veya /na-ga-/ seklini alir.

Bu 6nek cekiminin basinda bulundugu fiilin zamanina gore 2 farkh
gorevde kullanilmagtir:

A- Yasaklayiciik

/ma-/ kip oneki, simdiki-genis zaman (mar() ¢ekiminde kullaniliyor ise
fiil “yasaklayicilik” (prohibitive) anlam kazanir. Yasaklayicilik gorevinde 2., 3.
sahislar ve 1. ¢ogul sahislar ile beraber kullanilir. 1. tekil sahista yasaklayicilik
anlami /bara-/ formu ile saglanir.®®
Or: Id nam-mi-gul-e /na-i-bi-gul-e/ “Kimse onu tahrip etmesin.” (Gudea
St. B)

na-an-mui-md-un /na-i-n-md-mui-en/ “Bir kavga baslatmayacaksin.”
(PAPS 107, nr.1)

ud na-bi-zal-e /na-bi-zal-e/ “Giin gegmemeli.” (TCS I)

€%9u-za gub-ba-na Fuhui-bi na-an-gin-ne /na-i-n-gin-¢/ “O tahtmnin

yerini tespit edemesin.”

B- Tasdikleyici (Olumluluk)

88 Falkenstein, “Untersuchungen zur sumericshen Grammatik 3. Das affirmativ Priaformativ na-
” ZA 47, Berlin 1942, s.201.
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/ma-/ kip oneki, gecmis zaman hamtucekiminde kullanildigi zaman fiil
“tasdikleyici, onaylayic1” (affirmatif) anlam kazanir. Bu gorevde /na-/ biitiin
sahislar i¢in kullanilir.

/ma-/,  yasaklayicihlk  gorevinden ziyade  affirmatif olarak
kullanllmlstlr.89

Bazi durumlarda mar@i gdvde ki fiil de affirmatif anlam kazanr.”

Or: hur-sag dagal t€$-bi nam-ta-an-e;; /na-i-m-ta-n-e;;/ “Genis
daglardan onlar1 (Sumer iilkesine) getirdi.” (Curse of Akkade 155)

nam-ta-¢ /na-i-m-ta-¢/ “O disar1 ¢cikt1.” (Gudea SlId. A, VIII)

a-dug-ga nam-tim /na-i-m-tim/ “O tath su tasidi.” (Gudea Sld. A, 1)

nam-mi-gub /na-i-bi-gub/ “O gercekten (gemiye) ayak bast1.” (Gudea
Sld. A, I)

na-mu-un-e /na-mu-n-e/ “O soyliiyor.” <<Bu cekimde fiil marii

govdede olmasina ragmen anlam affirmatifdir.”

istek Oneki /ga-/

Bu 6nek biitiin fiil ¢ekim ve kip oneklerinden 6nce /ga-/ olarak yazilir.
Sesli harf [a]; /ha-/=/hé/, /Sa-/=/§i-/=/Su-/ kip Oneklerinde oldugu gibi bir
degisim gostermez. Ancak birka¢ ornekte /gis-/ ve /gd-/ olarak yazilmustir.
Emesal lehgesiyle yazilmis metinlerde kohortatif kipi /da-/, /de-/ ve /dus/ ile

yapllmlstur.91

% Falkenstein, “Untersuchungen zur sumericshen Grammatik 3. Das affirmativ Priaformativ na-
” ZA 47, Berlin 1942, s.201.

%0 Jacobsen,T. , “About the Sumerian Verb”, s.85.

o1 Krecher,]J., “Zum Emesal-Dialekt des Sumerischen”, HSAO I, Wiesbaden 1967, s.87.
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Kohortatif /ga-/ yalniz birinci ¢ogul ve tekil sahislarda bulunur. 1. ¢s.
icin oOneklere Eski Babil ve sonrasi edebi metinlerinde rastlanir. Cogul
kohortatif form daima /-enden/ ile sonlar1m1§t1r.92

Baz1 6zel anlatimlarda /ga-/ istek anlamindan siyrilarak, affirmatif
anlam kazanir.

Or: sag-§¢ gu-mu-ni-rig; /ga-mu-ni-rig;/ “Ben onu sana hediye etmek
istiyorum.” (Sulgi Hymn D, 210)

i-lu (... ) dus-mu-ri-ib-dugy /ga-mu-ri-b-dugs/ “Ben agit1 senin ic¢in
soylemek istiyorum.” (Inanna and Bilulu 165)

ku-lu-ni-ir ga-an-Si-re;-en-dé-en /ga-i-n.Si-ere-enden/ “Haydi onun
arkadasina gidelim.” (Dumuzi’s Dream)

ga-nam-me-am /ga-i-na-me-am/ “Olmalidir.” (Gudea Sld. A, V)

<<Bu ornekte /ga-/ affirmatif anlamda kullanilmistir.”

Dilek ve Affirmatif Kip Oneki /ha-/

Dilek ve tasdikleyici 6neki, kendisini takip eden 6neke gore /ha-/, /hé-/
veya /hu-/ olarak goriiliir. /ha-/ biitiin ¢ekim 6neklerinden 6nce goriiliir. /ha-/
yazilisi, icinde [a] vokali olan eklerden (/ba-/, /ma-/, /-ra-/) 6nce kullanildig1
durumlarda goriiliir. /hé-/, /i-/ ve /bi-/ ¢ekim Oneklerinden once yazilmistir. /hu-
/, Isin-Larsa ve Babil Doénemi metinlerinde /mu-/ cekim Onekinden Once

93
bulunur.

%2 Falkenstein, “Untersuchungen zur sumericshen Grammatik 1. Der Plural des kohortativs”,
ZA 45, Berlin 1939, s.169.

93 Schneider,N., “Die wunschpartikel ha-, hé- und hu- in der Ur-III Texten”, OrNS 15, Rome
1946, $.90.
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/ha-/ onekinin fiil ¢cekiminin bulundugu zamana bagh olarak farkli anlamlar
vardir:

A- ha - mari Dilek (prekatif)

B- ha - hamtu Tasdik (affirmatif)

/hé-/, bildirme kipi eleman1 /-am/ ile /hé-am/ seklinde goriiliir. Bu
kullanimi Tiirkceye “Oyle olsun” olarak terciime edebiliriz. Bu kullanimda
“izin verme” anlam1 kazanmuis olur.

Or:
A- An-e¢ “En-lil-e nam-tar-ra-ni hé-das-kur-ne /hé-das-kar-ene/ “An ve
Enlil kaderini degistirsinler.” (Gudea St. B, IX)

$a-bi ha-ma-pad-dé /ha-mu-a-pad-e/ “Onun igini (anlamini) bana
acikla.” (Gudea Sld. A, II)

i7idigna "Buranun hé-gal hu-mu-ra-ab-tumu /ha-mu-era-b-tumu/
“Dicle ve Firat sana bolluk getirsin.” (PBS10)

B- ki-bi-$¢ hé-em-mi-gi4 /ha-1-bi-gis/ “Ben gercekten onu restore ettim.”
(Warad-Sin 7)

ugul-§¢  nam-ti-gu;p-S¢  hu-mu-du  /ha-mu-di/  “Sonsuza dek
yasamam i¢in ben onu yaptm.” (YOS 1)

é-babbar é-ki-dg-gad-ni hu-mu-na-du /ha-mu-n-di/ “Ben ona Babbar

taginagini, sevgili tapinagin yaptim.” (RA 66)

Kip Oneki /$a-/

Eski Sumer metinlerinde bircok Ornekte /Se-/ veya /Si-/ olarak

yazilmistir. Eski Babil metinlerinde goriilmesine karsilik, Gudea metinlerinde
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hi¢ gecmez. Eski Babil doneminde bu 6nek, [a] vokali igeren 6neklerden (ba-, -
ra-) ve /mu-/ ¢ekim prefiksinden once /Sa-/; /i-/ ve /bi-/ 6neklerinden 6nce /Si-/;
nadir olarak da goriilen /mu-/ 6nekinden 6nce /Su-/ olarak yazﬂmlstlr.94

/Sa-/ biitiin ¢cekim Oneklerinden 6nce bulunabilir. Bu 6nek hamtuve
mar( kokte de kullanilabilir.

Bu 6nekin kesin anlami simdiye kadar saptanamanustir. Tanrilar ve
hanedan i¢in yazilmis ilahilerde ¢ok sik gecmektedir.

Falkenstein, bu oneki olumlu (tasdikleyici) yani affirmatif olarak
degerlendirmistir.95 Fakat bu tanim net degildir. Ciinkii diger affirmatif 6nekler
/ha-/ ve /na-/ ile /Sa-/ arasindaki ayrimi tam olarak yapmamastir.

Th. Jacobsen bu prefiksin; “Konusmacinin sundugu olay, herhangi
birseyin uyumlu esiyle paralel niteliktedir.”*® Yani birbirine benzeyen iki olay,
ticiincii bir olayla iliskilendirmek i¢in kullanilmistir.

Or: ur-sag 01A§7—gin4—gin4 rib-ba ama S§i-in-ga-u-tu /Sa-i-ga-u.tu-e/
“Boyle kahraman ASgi gibi bir biiyiigii anne dogurdu.” (Ke§ Hymn 19)

gid-e ud-ba Sa-ba-na-gam-e-de-en /Sa-ba-na-gam-ed-en/

e-ne nam-mah-a-ni §i-im-ma-an-zu-zu-un /$a-i-ba-n-zu.zu-en/

uru-giny nam-dumu-gd gu S$i-im-gid-gd-an /Sa-i-ba-gd-gid-en/ “Ben o
zaman ona boyun egecegim. o bu nedenle biiyiikiiliigiinii taniyacak. Sehir gibi

cocuklugumu ona teslim edecegim.” (Enmerker and the Lord Aratta)

**Falkenstein, Das Sumeriche , s.50.
% Falkenstein, “Untersuchungen zur sumericshen Grammatik 4. Das affirmative Priformativ §i-
/8a-",ZA 48,Berlin 1944, 5.69.
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Baglam Oneki /u-/

Bu onek Eski Sumer ve Gudea metinlerinde /u-/, Eski babil
doneminden itibaren /u-/ olarak goriilmeya baslanmistir. zamir elemanlar1 olan
/-n-/, /-b-/ ve /-m-/ ile birlikte /un-/, /ub-/, /[um-/ seklindedir.

Eski donemlerde [u], kendinden sonra gele vokale gore [a] ve [i]’ye
doniigebiliyordu. (/u-ba-/ > /a-ba-/, /u-bi-/ > /i-bi-/.

/u-/ Onekinin temel fonksiyonu bir olaylar zincirinin ilk olaymi
gostermesidir. Bu olayda hareket kastedilmeksizin bir zaman noktas1 belirlenir
bu da ciimlenin zamani ile ilgilidir. Bu Oneki bagla¢c veya bag fiil olarak
niteleyebiliriz.”” Tiirkceye “ve sonra” olarak terciime edebiliriz.

/u-/ biitiin ¢ekim Oneklerinden Once gelebilir. /i-/ Onekiyle beraber
kullanildiginda /i-/ kaybolur. Yeni Sumer metinlerinde baz1 6rneklerde /al-/
cekim prefiksi ile beraber kullanilmistir.

Or: Iu dingir-gu;o-gim dingir-ra-ni 01Nin—gl’r—su lugal-gu;p uku-gd gu
u-ne-dé-a /u-i-n-a-dé-a/ “Kim, tanrimi, Ningirsu’yu tanrisi olarak halkina ilan
ederse.” (Gudea St. B, VIII)

gir-gu;p ki i-bi-is /u-bi-us/ “Ayagimi topraga bastiktan sonra.”
(Gudea S1d. A, XI)

é-ninnu 01Nin—gﬂr—su lugal-gu;p u-na-du-a /U-i-n-du-a/ “Kralim

Ningirsu’nun Ninnu tapinagini yaptiktan sonra.” (Gudea St. B, 8)

% Jacobsen,T. , “About the Sumerian Verb”, s.73.
o7 Gragg, G., “A class of ‘When’ Clauses in Sumerian”, JNES 32, Chicago 1973, s.131.
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Kip Oneki /iri-/

Bu onek yalmizca Eski Babil edebi metinlerinde ge¢mektedir. /iri-/,
mar(l formda ¢ekilmis olan “mi....dugs (6vmek)” fiilliyle beraber goriilmiistiir.
Bu 6nekin anlami tam olarak tespit edilememistir.”®

Metinlerde /i-ri-/ , /i-ri-/ veya /iri-/ olarak ge¢mektedir.

Or: mi-zid-iri-gd-am-e /mi-iri-i-ga-m-e-e/ “O over” (Ur 1I1:6)

nin-e ni-te-a-ni  mi-zid-iri-in-gd-am-me /mi-iri-ga-m-e-e/
“hanimefendi kendini 6viiyor.” (Nungal Hymn 62)

Lugal-ban-da ...... musen-e mi-iri-im-me /mi  -iri-i-m-e-e/

“Lugalbanda kusu oviiyor.” (Lugalbanda and Enmerkar)

Kip Oneki /mus-/

fi-/, /mu-/, /ba-/ ve /bi-/ 6neklerinden 6nce /nu-us-/ olarak yazilmistir.
/mi-is-/ yazilis1 da vardir.

/mus-/ Eski Babil ve sonrasi donemlerde goriilmiistiir. /-m-/ haric
cekim Onekleriyle kullanilmistir. Mar® ve hamtukok ayirt etmemistir.

Bu onek farazi istekleri bildiren durumlarda kullanilmistir.”’ Tiirkceye
“keske” olarak terciime edebiliriz.
Or: nu-us-ma-ab-bé-en /nus-mu-a-b-e-en / “Keske bana sodyleseydin.”
(Gilgames, Enkidu and trh Netherworld 247)

nu-u$-ma-gal-la ~ /nu§-mu-a-gil-a/  “Keske benim icin orada

bulunsaydi.” (CT 42)

% Romer,W.H., “Kleine Beitrige zur Grammatik des Sumerischen. Das prtifigierende Element
iri-”,BiOr 32, Leiden 1975, s.3-5.
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DURUM iCEKLERI

Datif (Yonelme) Iceki

Yonelme durumunun her sahis icin ayr1 bir iceki vardir. Genel
diisiince bu eklerin igeriginde bir zamir elemani ve datif durum elemani
oldugudur. Bu igeklerdeki /-a-/ yonlenme durum elemanidir. Ses degeri
yoniinden, bulunma (lokatif) durum soneki /-a/ ile dzdestir. Datif eki kisilere

gore soyle dagilim g(istelrir.m0

1.ts. ma- < /mu-a-/ 1.¢s. -me-
2.ts. -ra- 2.¢s. ?
3.ts. -na- < /n-a-/ 3.¢s. -ne-

1. tekil sahis /ma-/

Cekim oneki /mu-/ zorunlu olarak 1. ts. datif elemanindan 6nce gelir
ve daima /ma-/ olarak goriiliir. /ma-/, /nu-ma-/ gibi bir kip 6nekiyle kullanildig1
durumlarda fiil ¢ekiminin analizini yapmak zorlasir. Ciinkii /nu-ma-/ formu
/nu-i-ba-/ veya /nu-mu-a-/ olarak aciklanabilir.

Or: é-a-ni du-da ma-an-dugs /mu-a-n-dugy/ “Tapinagini yapmami o bana

sOyledi.” (Gudea Sld. A, IV)

2. tekil sahis /-ra-/

9 Romer,W.H., “Kleine Beitrige zur Grammatik des Sumerischen. Das modale grammatische
Element nu-us-” AOATS 25, Neukirchen 1976, s.371.
100 Gragg, G., (SDI) Sumerian Dimensional Infixes, Neukirchen 1973, s.82.
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Bu icek datif edat1 olan sonek /-ra/ ile aymidir. /-ra-/° min orjinal
seklinin  /-e-a-/ oldugunda Sumerologlar goriis birligi icerisindedirler. Fakat
/-r-'nin gorevi hakkinda degisik diisiinceler vardir. Falkenstein, /-r-/’yi
“kaynastirma {nsiizii” (hiatusghilger) olarak tammlamugtir.'"! Gragg ise ‘2.
tekil sahis zamir eleman1” oldugunu iddia etmistir.'%*

Gudea metinlerinde kip oneki kullanilmayan cekimlerde /mu-/ ¢cekim
oneli /-ra-/’dan o©nce kullanilmis ve /ma-/’ya doniismiistiir. Eski Babil
metinlerinde /mu-ra-/ ve /ma-ra-/ sekillerinin her ikisi de goriiliir. Kip 6nekinin
kullanildigr c¢ekimlerde  /mu-/ Oneki kullanilmaz. Muhtemelen bu tiir
cekimlerde /i-/ kullanilmistir.

Or: Nin-gir-su é-zu ma-ra-di-e /mu-ra-di-en/ “Ningirsu, tapinagini ban
sana yapacagim.” (Gudea Sld. A, II)

gl zid mu-ra-an-dé /mu-ra-n-dé/ “O sana gercekten soyledi.” (Iddin-

Dagan Hymn B, 6)

ha-ra-ab-sum-mu /ha-i-ra-b-sum-e/ “O sana onu vermek istiyor.”

3. tekil sahis /-na-/

Bu ek canli zamir elemani /-n-/ ve /-a-/ datif elemanindan olusur. Eski

Babil ses uyumundan dolay1 /-ne-/ seklinde de goriilmiistiir. 103

Or: Gu-dé-a ensir-Lagaia“-kes é-""gir-su-ka-ni mu-na-dd /mu-na-di/

“Laga$ sehir beyi Gudea, Girsu sehrindeki tapinagi ona yapti.” (Gudea Sld. A,

D)

191 Falkenstein, GSGL 1, S.200.
102 Gragg, SDI, s.84.
103 Gragg, SDI, s.86.
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1. cogul sahis /-me-/

Bu ek simdiye kadar 1. ¢ogul sahislar i¢in zamir elemani olarak
biliniyordu. Datif icek de /me-a-/ olarak beklenirdi. Fakat ¢cekimlerde /-me-/
datif durumu bildiren ek olarak kullanilmistir. /-me-/ metinlerde seyrek olarak
gecmekle beraber daima datif icektir. 104
Or: sum-me-eb /sum-mu-me-b/ “Onu bize ver.” (Inanna’s Descent 248)

hé-me-ts /ha-i-me-ds/ “O bizi izlesin.” (Dialogue 2)

2. cogul sahis

2. ¢s. i¢in miistakil bir sahis eleman belirlenememistir. Metinlerdeki
tekil form /-ra-/ veya sonek /-enzen/ datif 2. cogul sahis kabul edilmistir.'"”
Or: dingir hé-me-en-zé-en inim ga-mu-ra-an-dugs /ha-i-me-enzen/, /ga-
mu-ra-n-dugs/ “Sizler tanr1 olmalisiniz. Ben size bir sey soylemek istiyorum.”

(Inanna’s Descent 242)

3. cogul sahis /-ne-/
Bu icek daima /-ne-/ olarak karsimiza cikar. Genel diisiince bu formun
orjinal seklinin /ene-a-/ oldugudur.106
Or: mu-ne-ni-di /mu-ne-n-di/ “O onu onlar i¢in orada yapt1.” (Ukg. 1, IT)
nam hé-en-ne-éb-tar-re  /ha-i-ne-b-tar-e/ “O, onlara kaderlerini

belirler.” (Rim-Sin 4)

'* Thomsen, S. L., 5.183.
1% Edzard, “ ‘Du hastmir gegeben’, ‘ich habe dir gegeben’. Uber das sumerische Verbum sum”,
WO 8, Stuttgart 1976, S.162.
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Birliktelik (Komitatif) Durumu
Birliktelik durum iceki olan /-da-/, isimlerin sonlarinda kullanilan
birliktelik soneki /-da/ ile 6zdestir. Cekim esnasinda /-deé-/ veya /-di-/ olarak

degisebilir.'”

1. tekil sahis
Eski Sumer ve Gudea metinlerinde /mu-da-/, Eski Babil metinlerinde
/mu-da-/ ve /e-da-/ olarak kullanilmistir.
Or: ha-mu-da-gub /ha-mu-da-gub/ “O benimle dursun.” (Gudea Sld. A, I)
d-Se mu-e-da-a-a-4g /mu-e.da-e-dg/ “Sen benimle yOnetmistin.”

(Letter A)

2. tekil sahis

2. sahislar igin birliktelik durum eki /e-da-/ seklindedir. Ses
uyumlarindan dolayi [e], [u] ya doniisebilir.
Or: $a-bi nu-mu-u-da-zu / nu-mu-e.da-zu/ “Onun kalbini ben seninle
ogrenmedim.” (Gudea Sld. A, VIII)

ka-a§ bar-re-da za-a-da Sa-mu-e-da-gal /Sa-mu-e.da-gdl/ “Kararlar

seninle belirlenir.” (Su-ilisu Hymn A)

3. tekil canh sahis

1% Falkenstein, GSGL I, 5.230.
107 Gragg, SDI, s.40
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/-n-da-/ bu sahis icin birliktelik durum ekidir. Canh sahislar i¢in zamir
elemant olan /-n-/ ve /-da-/ durum icekinden meydana gelmektedir.
Or: mu-un-da-gu;-e  /mu-n.da-guy-en/  “Sen onu onunla beraber
yiyeceksin.” (Dumuzi and Enkimdu 18)

us  ma-di-ni-ib-zal-e /mu-da-n-b-zal-en/ “Giinii onunla birlikte

geciriyor.” (Gudea Sld. A, XIX)

3. tekil cansiz sahis
Bu kisi icin birliktelik durum ekleri /(ba)-da-/, /-m-da-/ veya /-b-da-/

seklindedir.

Or: ad-im-da-gis-gis /ad-i-m.da-gis-gis-e/ “O onunla goriisiiyor.” (Gudea
Sld. A, V)
dUtu im-da-hdl /i-m.da-hdl/ “Utu onunla sevind.” (Gudea Sld. A,

XIX)

1. ve 2. cogul sahis birliktelik durum eki belirlenememistir.'*®

3. cogul sahis

Eski Sumer metinlerinde 3.¢s. icin birliktelik durumu /-Pi-/ isaretiyle
ifade edilmistir. /-Pi-/ isaretinin nasil okunmas1 hususunda bazi1 goriisler ortaya
atilmistir. Poebel, /-beg-/ olarak okunmasimi teklif etmistir.m9 Falkenstein ise

/-neda-/ onerisini getirmistir. Ciinkii /-PI-/’nin ses degeri olarak /-be¢/ veya /-ta-

108 Thomsen, Sumr. Lang., s.225.
109 Poebel A., “The Sumerian Prefix Forms e- and i- ..”, s.161.
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/’- y1 kabul edecek olursak, o zaman 3. ¢s. zamir eleman1 /-ene-/"yi boyle bir
formda agiklamak miimkiin olamayacaktlr.110
Or: sipa-uzu-da-kes-ne ba-PI-14  /ba-ene.da-14/  “Keci cobanlariin

yaninda tartildi.” (Nik. 262, II)

e-Pl-gél /e-neda-gél/ “O onlarla birlikte bulundu.” (DP 621, III)

Birliktelik iceki yetenek, kabiliyet bildiren ciimlelerle de

kullanilmastir. t

1.ts. mu-da-......... “yapabilirim”
2.5, e -e-da-.... “yapabilirsin”
3. e -n-da-.... “yapabilir”

Or: € mu-da-ba-e-en /mu-da-ba-en/ “Evi paylastirabilirim.” (UET VI/2)
kin-gig-a  (....) Su nu-mu-un-da-an-gis-gis /nu-mu-n.da-gis-gis/

“Haberci onu tekrarlayamadi.” (Enmerkar and Lord of Aratta 501)

Yonlenme (Terminatif) Durum

Eski Sumer metinlerinde, yonlenme igeki olan /-§i-/, /-Se-/ olarak
gecmektedir. Eski Sumer doneminden sonra daima /-8i-/ olarak yazﬂmlstlr.112
Yonlenme durumunun temel anlami bir nesneye veya sahsa yonelmeyi

belirtmesidir. Yani fiilin hareketini gosterir. Bazi fiillerle kullanildiginda anlam

degisimine yol agmaktadir.

10 Balkenstein, “Zur Grammatik der altsumerischen Sprache”, AfO 18, Graz 1957, s.145.
B Landsberger,B.-Hallock,R.- Jacobsen,T.-Falkenstein,A.,(MSL) Materialen zum
Sumerischen Lexikon IV, Rome 1959, s.145.

"2 Gragg, SDI, 5.23-26.
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Or: kurs “Girmek” ... -$i-kurs “Birinin huzurunda bulunmak”
deg “Tasimak” ... -Si-deg “Igeri almak”

giy “Cevaplamak” ... -Si-gis  “Geri gondermek”

1. tekil kisi /mu-Si-/
sag-ki zalag-ga-ni gi-$¢ hu-mu-Si-in-zig /hu-mu-8i-n-zig/ “O parlak
yiiziinii sana dogru kaldird1.” (I$me-dagan Hymn D, 106)

us (...) igi-nam-ti-la-ka-ni mu-§i-in-bar /mu-8i-n-bar/ “O yasam

veren gozlerle bana baktigi zaman.” (UET 1)

2. tekil kisi /-e-Si-/

YUtu igi hdl-la  hé-mu-e-Si-bar-re /ha-mu-e3i-bar-e/ “Utu sana
sevgiyle baksin.” (Enmerk. and Lord Aratta 95)

tur-dugs-ga-zu mah-dugs-ga-am Su-ba-a-Si-ib-ti /ba-e.§i-b-ti-e/ “ O

senin kiiciik sozlerini, biiyiik sozler olarak kabul edecek.” (Gudea Sld. A, VII)

3. tekil canh sahis /-n.Si-/

Bu ek 3. tekil kiside kullanildig1 zaman fiilin gosterdigi/ yonlendigi
kisi bulunma (datif) durumunda olur.'®

ama dumu-ni igi-nu-mu-un-Si-bar-re /igi- nu-mu-n.Si-bar-a/ “Anne
cocuguna bakmiyor.” (Nisaba Hymn 41)

igi-zi mu-$i-bar /mu-n.§i-bar/ “Ona i¢tenlikle bakt1.” (Gudea Sld. A, 1)

3. tekil cansiz sahis /ba-§i-/, /-m-§i-/, /-b-Si-/
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en-e inim kug “inanna-ka-§¢ sag-ké§ ba-§i-in-ak /ba-§i-n-ak/ “Bey,
Inanna’nin sozlerine kulak verdi.” (Enmerk. and Lord Aratta)

ud dNin—gir—su—ke4 uru-ni-§¢  igi-zi im-Si-bar-ra  /i-m.Si-bar-a/
“Ningirsu, onun sehrine igtenlikle baktig1 zaman.” (Gudea St. B, III)

Terminatif icekin c¢ogul sahislar ile beraber kullanimi tespit

edilememistir.

Ablatif-Instrumental (Bulunma-Yo6nlenme) Durumu

Bu durum /-ta-/ igekiyle saglanmaktadir. isim sonlarinda kullanilan
ablatif-instrumental sonek ile 6zdestir.

/ba-/ ¢cekim onekiyle beraber Eski Sumer ve Gudea metinlerinde /ba-
ta-/ seklinde goriilirken sonraki donemlerde /ba-ta-/ yazilisi seyrekleserek
yerini muhtemelen /ba-da-/ veya /ba-ta-/ formlarina birakmugtir.'**

Bu icek yalmizca cansiz varliklan kapsar. /i-/, /-m-/ ve /ba-/ ¢ekim
onekleriyle kullanilabilir.

/-ta-/ ara¢ durumu (instrumental) gorevinde nadiren kullanilmistir.
Daha ¢ok ayrilma (ablatif) gorevindedir. /-ta-/ ablatif gorevde, bir seyden veya
yerden ayrilamayr gosterir. Daha ¢ok € “cikmak™, ej; “inmek”, gin “gelmek”,
zig “yiikselmek”, sar “kovmak” filleriyle beraber kullanilmustir.'

/-ta-/ beraber kullanildig: fiilin anlamini degistirebilmektedir.

Or: gar “kovmak, yerlestirmek” ....-ta-gar “koparmak, s6kmek”

13 Thomsen, Sumr. Lang.,s.229.

14 Gragg, SDI, s.31.
115 Thomsen, Sumr. Lang., s.231.
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ud eSs-gig eSs-am  um-ta-zal-la-ta /u-i-m.ta-zal-a-ta/ “3 gece 3
giindiiz gectikten sonra.”
ib-ta-na-¢ /i-b-ta-n-¢/ “o onu oradan ¢ikardi.” (UET 11)

n

kur-mé-gan“-ta "esi im-ta-e;; /i-m.ta-e;;/ “magan iilkesinden diorit

tas1 getirtti.” (Gudea St. A, 1)

Cikma (Ablatif) Durumu

Cikma durumu /-ta-/ ile ifade edilebildigi gibi /-ra-/ icekiyle de ifade
edilebilmektedir. Bu ek Gudea ve Eski Babil metinlerinde daima
kullanilmistir.' '

/-ra-/, [-ta-/ gibi yalmz cansiz varliklar isaret eder. /-ra-/, /-b-/ zamir
eleman1 ve /-m-/ ¢cekim Oneki ile ayn1 yap1 i¢inde bulunmaz. /ba-/ ¢ekim 6neki
ve diger kip oneklerinden sonra kullamilmistir. /-ra-/, ablatif-instrumental eki /-
ta-/ ile kullanilig1 itibariyle ayni olmasina ragmen /-ra-/ instrumental anlatimda
kullaniimaz.""”

Bazi metinlerde /-da-ra-/, /ta-ra-/, /da-ra-ta-/ veya /ta-ra-ta-/ arka
arkaya siralanmistir. Bu eklerin hepsi biiyiik olasiikla ¢ikma durum
ekleridir.'"®
Or: uy dumu-Nibru®-ta ba-ra-an-zi /ba-ra-n-zi/ “O Nippur halkini
oradan uzaklastirdigi zaman.” (PBS 5)

edin-$¢ ba-ra-¢ /ba-ra-¢/ “Oradan kira ¢ikt1.” (DD 1)

1e Gragg, SDI, 5.96.

""" Falkenstein, “Untersuchungen zur sumericshen Grammatik . Das richtungsanzeigende Infix
-ra-”, ZA 45, Berlin 1939, s.180.

18 Gragg, SDI, s.97.
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dnre oy . . C N N
Nin-gi§-zi-da utu-gin; ki-Sa-ra ma-ra-da-ra-ta-¢ / mu-era-da.ra.ta.-¢/

“NingiSzida giines gibi ufuktan sana (senin i¢in) yiikseldi.” (Gudea SId A, V)

Bulunma (Locatif) Durumu /-ni-/

Bulunma durumu isimlerde sonek /-a/ ile saglanir. Fiillerde ise durum
farklidir; yalniz zamir elemenler1 /-n-/ ve /-b-/’den sonra, fiil govdesinden once
ortaya cikar. 1o

Zamir elemani /-e-/ lokatif icekten sonra asla yazilmaz. /-e-/ ya
kendinden sonraki sese benzesir ya da Eski Edebi metinlerinde oldugu gibi
lokatif ekten 6nce kullanilir.

Or: Su-gujp Su mas-da (U-)mu-e-ni-s¢ /u-mu-e-ni-s¢/ “Ellerimi ceylanin
ellerine cevirdigin zaman.” ( Dumuzi’s Dream 170)

Lokatif fonksiyonda /-ni-/ goriilmektedir. G. Gragg, % 40’lik gibi ¢cok
yitksek bir oranda /-ni-/ ile sonek /a-/ arasinda bir uyum bulmustur.'* Bu
gercek bizi her fiil ile kullanilabilen -ni- ekinin lolatif icek oldugu sonucuna
vardirir. Fakat bu durum lokatif /-a/, lokatif-terminatif /-e/ ve terminatif /-Se/
arasinda ayrim yapan soneklerden daha genel anlamlidir.

Or: igi-ba Sembi ba-ni-gar /ba-ni-n-gar/ “O onlarin goézlerine siirme
koydu.” (Eannatum 1, XVIII)
Genel diislince -ni- igekinin bir zamir elemani lokatif-terminatif

elemanindan /e/ > /i/ olustugudur. Buna gore canh varliklar i¢in /-n-i-/ > /-ni-/

1o Gragg, SDI, s.76.
120 Gragg, SDI, s.78.
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ve cansiz varliklar i¢in /-b-i-/ > /-bi-/ icekleri lokatif eleman olarak diisiiniiliir.

Fakat gercekte yakniz /-ni-/ goriiliir ve cansiz varliklari igaret eder. 121

YAN CUMLE

/-a/ soneki ¢ekimli bir fiil ile ortaya c¢ikabilir. Cekimde onun sirasi fiil
formunun sonunda, zamir sonekinden sonradir. /a-/ ile sonlanmis ¢ekimli fiil,
edat veya sahiplik soneki tarafindan izlenebilir ve bu durumdaki fiil isim
gibidir. Bu /-a/ genellikle “isimlestirici sonek™ olarak adlandirilir.'** Fakat /-a/
ciimle ilgecidir ve kelimelerden isim tiiretmede kullanilan bir yapim eki
degildir. Onun fonksiyonu “yanciimle teskil eden sonek™ olarak tarif edilmeye
daha uygundur.'*

/-a/ ile ¢ekimli fiil su durumlarda goriiliir:

1. Baskabi bir fiile bagh olarak : Dilek Kipi (Subjunktive)

2. Bir isme bagh olarak: Baglach yan ciimle. Cesitli Yan

Cumlecikler.

Dilek Kipi

Dilek kipi direkt olarak ¢ekimli bir fiile ihtiyagc duymadan bagka bir
fiile baglidir. Bildirme eki (kopula) tarafindan takip edilen bir isim veya
cekimsiz fiil ana fiil olarak da hizmet gorebilir.

Yan ciimle fiili ana ciimle fiilinden 6nce gelir. Dilek kipi, Sumerce’de

nadiren kullanilan dolayli anlatimi belirtir.

121 Ralkenstein, GSGL L, $.205.
% Falkenstein, GSGL L, s.35.
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Or: la-ba-giy-gis-da igi di-kud-ne-S¢ Ur-“Suen-kes mu lugal-bi in-pad
nu-ba-gis-gig-ed-a/  “Yargiclardan Once geri donmeyecegine dair Ur-Suen
kralin iistiine yemin etti.” (NG 103)

Ur-‘Lama ensir-key € Ha—la—dBa—baﬁ—ka in-na-sum-ma-a Ur-id-da
di-ta ba-tags-a Uru-in-da-zal masSkim-e nam-erimy-bi in-tar /i-na-n-sum-a/,
/ba-tags-a/ “Ensi’nin olan Ur-Lama, Hala-Baba’nin evine verildi ve Ur-ida’nin
atiidigr iddias1 kahya olan Ur-indazal tarafindan yeminle dogrulandi.” (NG
106)

mu-lugal Nin-dub-sar dumu Ka;y dam-$¢ ha-tuku bi-in-dugs-ga
Nin-nam-ha-ni Ur-‘Lama nam-erimp-am /bi-n-dugy-a/ “Ninnamhani ve Ur-
Lama’nin yeminidir ki o s0yle sdyledi: Kralin adiyla Ka’nin kiz1 Nindubsar ile

evlenecegim. (NG 15)

A- Baglach Yan Ciimle

Cekimli bir fiil veya tiim bir climle, bir isme yan climle olabilir. Yan
ciimle veya bagka bir deyisle baglach ciimle (Relative Clause) onu tanimlayan
isimden sonra durur ve yan ciimle soneki /-a/ ¢ekimli fiilin sonuna eklenir. ki
climle arasina canl varliklar i¢in ‘14’ , cansiz varliklar i¢in ‘nig’ girebilir. Bu
baglaclarin kullanilmasi zorunlu degildir.
Or: lugal 14 € in-du-a ba-u§ “Kral ki evi yapan, 6ldii.”

Bir kural olarak i yan ciimlenin fiili /u-/ baglam kip 6neki ve /nu-/

olumsuzluk elemanindan bssks hig¢bir kip onekiyle goriilmez.

123 Thomsen, Sum. Lang., 241.
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B- Yan Ciimlecikler

Baglach  yapi; “isim...... F-a-Ad durum eki” seklindedir. Yan
climleciklerin c¢esitli formlar1 vardir: A- Zaman Ciimlecikleri  B- Sebeb
Ciimlecikleri

A-Zaman Ciimlecikleri

1. ud........ F-a-a (lokatif) “-dig1 zaman”
Or: ud dNin—gl’r—su ur—sag—dEn—h’l—lé—ke4 Uru-inim-gi-na-ra nam-lugal
Lagaﬁaki e-na-sum-ma-a $a ld Sar-u-ta Su-ni e-ma-ta-dabs-ba-a nam-tar-a ud-
bi-ta e-Se-gar /i-na-sum-a-a/, /i-ba-ta-dabs-a-a/, /i-Si-gar/ “Enlil’nin kahraman1
Ningirsu, Laga$ sehrinin kralligin1 Uruinimgina’ya verdigi zaman ve 3600

adamin arasindan onun elini yakaladigi zaman, o eski giinleri geri getirdi.”

(Ukg. 4, VI
2. ud oo F-a-ta “sonra”
Or: ud é-gal-e  ba-ab-tim-ma-ta  igi-nu-ni-dug-a  /ba-b-tim-a-ta/,

/mu-i-ni-dug-a/ “Saraydan gotiiriildiikten sonra onu gérmedi.” (NG 190)

3. egir....ccuc...... F-a-ta “-den sonra”
Yeni Sumer donemi metinlerinde egir yerine LUM  yazilmistir.
LUM, egirs veya murgu,olarak okunabilir.

Or: LUM in-tags-a-ta /i-n-tagys-a-ta/ “O onu terkettikten sonra” (NG 23)

B- Sebeb Ciimlecikleri

1. bar.......... F-a-ak-eS “Bundan dolay1”
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Or: Id Dub-ru-um-ma-ke4 01Utu—hé—gé.l bar lugal ‘En-lil-le 4 sum-ma i-
me-a i-zu-kes-e§ /i-zu-a-ak-e$/ “Bundan dolayr Dubrum’lu insanlar Enlil’in

gii¢ verdigi kral Utuhegal’i taniyorlardi.” (Utu-hegal IV)

EMIR KiPi

Sumerce’de 2. sahislar icin diizenlenen emir kipinin, diger zaman
cekimlerinden farki fiil kokiiniin ¢ekimin basinda olmasidir. Fiil ¢ekiminde
kullanilan diger elemanlar fiil kokiinii takip eder.'**

Emir kipinde, 2. cogul sahis soneki /-enzen/ ¢ekim Oneklerinden sonra
eklenir. Cekimdeki onek zinciri bir sesli harf ile sonladiginda /-n-zé-en/ olarak
yazilir. Eger 6nek zinciri sessiz bir harfle sonlaniyorsa /-zé-en/ olarak goriiliir.
Or: ¢-mu-na-ra-ab-zé-en /é-mu-na-ra-b-enzen/ “Onu sizler ona getirsin.”

sum-ma-ab-zé-en /sum-a-b-enzen/ “Onu bana ver.” (Schooldays 47)

Emir kipi formundaki 6nek zinciri ¢ok kisadir. /i-/ ¢ekim Oneki ¢ogu
zaman [a] olarak goziikiir.

Or: dub-gug zi-ra-ab /zir-i-b/ “Tabletimi kir.” (NG 208)
Onek zinciri ile fiil kokii arasina bir sesli harf yerlestirilebilir.
Or: hdl-hidl-lamu-un-da /hdl.hdl-a-mu-n-da/ “Ona sevin.”
Emir kipinde daima hamtu goévde kullamilmistir. Bazi durumlarda

ikilemli yazilmis hamtu gévdenin de kullanildig1 goriilmiistiir.
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BIiRLESIK FiiLLER

Birlesik fiil, bir fiil ve bir veya birden fazla kelimenin anlam
biitiinliigii olusturmasiyla meydana gelir.

Or: igi...bar “Bakmak™, Su....dug “Elinde birsey tutmak.”

Birlesik fiilin anlami yapiyr olusturan kelimelerin anlamina bagh
olmayabilir.

Or: 4...gur “hiirmet etmek”

Bir sifat ya da zarf birlesik fiilin parcas1 olabilir.

Or: igi.zid....bar “Ictenlikle bakmak”, sag an-§e.....11 “Goge bas kaldirmak”

Dilbilgisi bakimindan, birlesik fiiller esas itibariyle diger fiillerden
farkli degildir. Birlesik fiildeki isim, sifat veya zarf genellikle fiilden hemen
once bulunmaktadir. Fakat bu kuralin biitiinm birlesik fiillerde goz Oniinde
bulundurulup bulundurulmadig agik degildir.

Sumerce fiiller iki nesneyi ayn1 anda isaret edemediginden,
terciimelerde nesneye uygun gelen isim daha c¢ok lokativ-terminatif
durumdadir.

Olusturulma sekillerine gore birlesik fiillerden bazi1 6rnekler:

Isim + Eylem
Or: gi§..ra “Savurmak” ensir-Laga$a“-ke, gi§-bé-ra “Laga¥ sehir beyi
(harmani) savurdu.” (VS 14)

Su...bal “Degistirmek” di-kus-a-gd Su-i-ib-bal-e-a/ “Kim kararimi

degistirirse.” (Gudea St. B VIII)

124 Thomsen,M.L., SL.,s.251-253.
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igi....gal “Dikkat etmek” 4b amar-bi-S¢ igi-gal-la-gim ‘“Danasina

bakan inek gibi” (Gudea Sld. A XIX)

Isim + Isim + Eylem

gaba-Su-gar “Kars1 ¢ikmak” ur-sag pirig-zi-ga gaba-Su-gar nu-tuku
“Kahraman, gercek aslan, ona kars1 koyacak yoktur.” (Gudea Sld. A, II)

gu-gis-gal “Tasimak” ma-gan me-luh-ha kur-bi-ta gl-gi$-mu-na-ab-

gal “O, Magan ve Meluhha iilkelerinden tasidi.” (Gudea Sld. A, XV)

Isim + Sifat + Eylem

igi-zi-bar “Ictenlikle bakmak” uru-ni-§¢ igi-zi-im-§i-bar-ra “Sehrine
ictenlikle baktig1 zaman” (Gudea St. B, III)

Su-zi-gar “Severek yapmak” ur-sag ma-a-du;; Su-zi-ga-mu-ra-ab-gar
“ Ey kahtaman, bana sOylediklerini ben sana severek yapmak istiyorum.”

(Gudea SId. A, II

Isim + Eylem + Eylem

pa-¢-ak “Parlak bir sekilde ¢ikmak” é-ninnu me-bi an-ki-a pa-e-mu-
ak-key
“O, Ninnu tapmagimin tanrisal giicii yerde ve gokte parlak bir sekilde ¢ikacak.”
(Gudea S1d. A, I)

Su-tag-du;; “Siislemek” temen-bi i-ir-nun-ka Su-tag da-ni-du;; “O,

onun temelini prensligin giizel yagiyla siisledi.” (Gudea St. F)
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SONUC

Yaptigimiz bu c¢alismada, Sumerce alaninda yazilmis gramer
kitaplarimi tarayarak isimler ve fiil formlar1 hakkinda bilgileri derlemeye
calistik.

Isimlerin ¢ogul formlarmin hangi eklerle ve yontemlerle yapildigina,
dikkat edilecek hususlart (canli-cansiz), durum eklerinin kullanilislarini
orneklerle acikladik.

Sumerce fiilerin yapilarii, ¢cekimli-¢ekimsiz hallerini, fiil ¢cekimlerini,
hamtu ve marQ sekillerini, 6znelerini, ¢cekim Oneklerini, kiplerini 6rneklerle
incelemis bulunuyoruz.

Bu tez calismasi boyunca gozlemdigimiz Sumerce grameri iizerinde
yeteri kadar ¢calisma yapilmadigidir.Hemen her konuda Sumerologlar arasinda
fikir ayriliklar1 gozlenmektedir. Ozellikle hamtu ve mar(i yapilarda, /-ed/
ekinde, /-e/ Ozne ekinde, isimlerin durum eklerinde degisik yorumlar
yapilmistir.

Daha ¢ok civi yazili belgelerin okunmasi ve ¢ift dilli metinler iizerinde
yapilan calismalarin artmasiyla Sumerceye daha fazla niifuz edilecegini ve

tartismal1 noktalrin ¢6ziimlenecegini umuyoruz.
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OZET

Mezopotamyada yasamis olan Sumerlilerin, M.O. 3100’den
baslayarak Eski Babil Dénemine (M.O. 1600) kadar olan siirede kullandig: dil
olan Sumerceden, pek ¢ok ¢ivi yazili belge giiniimiize kalmistir. Bu belgeler ile
ilgili ¢aligmalar XX. yiizyilin basindan itibaren baslamis ve gilinlimiizde de
siirdiiriilmektedir.

Yazili belgeler hemen hemen her konuyu kapsamakla beraber, daha
cok ticari, hukuki, idari, edebi metinler, ilahiler, kral kitabeleri, hususunda
kaleme alinmistir.

Simdiye kadar yapilan calismalar 1s13inda Sumerce isim ve fiil
formlarin1 incelemis, isimlerin nasil cogul yapildigini, hangi durum eklerine
sahip oldugu; yine fiillerin zamanlari, 6zneleri, durum ekleri, ¢cekim ekleri

orneklerle anlatilmaya ¢alisilmistir.

Ayberk ALAGOZ
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ABSTRACT
Sumerians who were lived in the mesopotamia from B.C. 3100 until
Old Babylonian Period (B.C. 1600) were being used Sumerian which has
reached in many cuneiform writing tablets. The investigation for these
documents were started the beginning of xx™" century and go on nowadays.
Cuneiform writing tablets were containg whole sector of life such as
economical, law, administrative, literature and religious musical motives,
king’s writings.
According to in investigations to these days, it is clear that Sumerian
noun and verb clauses, the plural forms of noun, times, subjects, case affixes,

verbal prafixes were trird to explaine.
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